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Dosledno proti vsakemu poskusu uvajanja

apartheida v Solah juzne KoroSke
Skupna izjava ZS0 in NSKS k vpraanju dvojeziéne Sole

Kakor smo poroali Ze v zadnji Stevilki naSega lista, so zastopniki obeh
9Srednjih organizacij korodkih Slovencev v okviru sedanje razprave o
Vojeziénem Jolstvu na KoroSkem v detriek 11. 4. 1985 tolmadili svoja

evna staliSéa v KoroSkem deZelnem zboru. V skupni delegaciji ZSO

NSKS pod vedstvom obeh predsednikov dipl. inZ. Feliksa Wieserja in
dr, Matevza Grilca so bili Se dr. Avgusitin Malle in Teodor Domej ter dr.

ginald Vospernik in direktor Valentin Vauti. Poleg ¢lanov pravnega in
Ustavnega odbora Koroskega deZelnega zbora, ki je pristojen tudi za manj-
ka vpraanja, ter odbora za Solstvo, kulturo, mladino in Sport so bili
04 seji, ki jo je vodil 3. predsednik dezelnega zbora dr. Josef Koschat,
N3avzogi tudi predstavniki treh deZelnozborskih strank — za SPO deZelni
avar Leopold Wagner, za OVP namesinik deZelnega glavarja Stefan
nafl in za FPO dezelni poslanec dipl. inZ Jorg Freunschlag.

tisk,

Zastopniki Narodnega sveta ko-
foskih Slovencev in Zveze sloven-
Skih organizacij na Koroskem so
Podali 11, aprila v okviru hearin-
938 v Koroskem dezelnem zboru
0bSirno ustno in pismeno stali¢e

Zahtevam Svobodnjaske stranke
Avstrije, koroskega Heimatdiensta
92. po njem sprozene ljudske zah-

Ve in koroskega Abwehrkampfer-
Unda po spremembi sedanje ure-
ditve dvojeziénega pouka v obvez-
Neém Solstvu, posebno Se po lo-

evanju Solarjev po jezikovnih vi-
dikin,

Ceprav sta slovenski osrednji or-
9anizaciji nacelnega prepriéanja,
9a Koroski dezelni zbor ni pristo-
Ien, da bi skiepal o novi zakonski
Yreditvi  manjsinskega $olstva v
Smisly lo¢evanja Solarjev, sta se
Odlogili za sodelovanje pri hearin-
9U. Predvsem zaradi tega, ker sta
Sl vedno in &i bosta tudi v naprej
Prizadevali za stvarnost v diskusiji
0 Solstvu.

Slovenski osrednji organizaciji
Sta v staliséu ugotovili, da kot va-
Uha in zastopnika kulturnih, so-
%alnih, gospodarskih in narodno-
Politi¢nih interesov koroskih Slo-
Yencey ne moreta sprejeti nobene
OMejitve — ne po vsebini in tudi
"€ v teritorialnem oziru — obsto-

€ ureditve dvojezicnega pouka

O poteku seje so deielnozborske frakeije objavile skupno poroéilo za
Prav tako pa sta tudi ZSO in NSKS sprejela skupno izjavo, ki se glasi:

in da iz pravnih, pedagoskih, sol-
skoorganizatoriénih, zgodovinskih
in druzbenopoliticnin vzrokov po-
polnoma odklanjata zahteve Svo-
bodnjaske stranke, koroskega Hei-
matdiensta in koroskega Abwehr-
kampferbunda.

Slovenski osrednji organizaciji
pa sta opozorili tudi na potrebo
po notranji reformi obstojecega
dvojezicnega Solstva: Ukrepe za

izboljSanje Solstva v etniéno me-
sanem predelu Koroske je treba
uvesti na podlagi ohranitve skupne
vzgoje vseh otrok, zahtevajo pa
nastanek manjsSini naklonjenega
ozracja, ki bi vsem starSem omo-
gocalo, da brez strahu prijavijo
otroke k dvojezicnemu pouku. Ob
ustrezni uporabi politi€nih, kultur-
nih in pedagoskih sredstev ter
spremljajocih ukrepov se zdi real-
na Utopija, da bo 3el razvoj v et-
nicno meSanem delu Koroske k
splodno zaZeljeni dvojeziéni in in-
terkulturni vzgoji.

Tako potek in vsebina hearinga
kakor tudi izjave zastopnikov koro-
skih deZelnozborskih strank, ob-
javljene v skupnem komunikeju, pa
povzro€ajo najveéjo zaskrbljenost,

Kot kaZe, gre razvoj obveznega
Zolstva v etniéno mesanem prede-
lu Koroske v smer, ki ho¢e, da bi

postali narodnostni in jezikovni
konflikti sestavni del Solskega in s
tem tudi druzbenega zivijenja.

Slovenski osrednji organizaciji
si bosta skupno z demokratiénimi
silami KoroSke in Avstrije ter z
njihovo podporo naprej moéno pri-
zadevali za ohranitev in izpopol-
nitev dvojezicne 3Sole na Koros-
kem, pri tem pa informirali ludi do-
maco in svetovno javnost.

Predvsem sta Narodni svet ko-
roSkih Slovencev in Zveza sloven-
skih organizacij na Koroskem od-
loeni, da se dosledno postavita
prati vsakemu poskusu realizacije
zahtev po uvedbi apartheida v $o-
lah juzne Koroske, tudi ¢e bi ga
skudali zamegliti s formalnodemo-
krati¢nimi postopki.
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ZVEZA SLOVENSKIH
ORGANIZACIJ NA KOROSKEM

OBVESCA

da bo imela v nedeljo 21. april

pravilih ZSO niso prenosne na

veénamenske prosto

ob 30-letnici Zveze slovens

poldan svoj

redni obéni zbor

v Mladinskem domu Slovenskega Solskega drustva v Celovcu,
Mikschallee 4.

Za obcni zbor so delegali prejeli delegatske izkaznice, ki po

pa so bili vabljeni tudi gostje.

Ob 17. uri bo Slovensko Solsko drustvo otvarjalo

Isti dan ob 20. uri zveéer pa bo prav tako v Mladinskem domu
S5D

slavnostna prireditev

Na otvoritev in slavnostno prireditev vsi prisréno vabljeni!

a 1985 s pricetkom ob 9. uri do-

druge osebe; s posebnimi vabili

re Mladinskega doma

kih organizacij na Koroskem.

PREDSEDNIK KIRCHSCHLAGER NA PRIREDITVI SPD BOROVLJE:

Najprej v lastni drzavi moramo ustvariti pogoje
zaS$irSo zdruZeno Evropo

~PospeSevanje manjsin je v splos-
nem interesu Avsiriie, zato manjgi-
ne zashuzijo posebne naklonjenost in
dobrohotno obravnavanje s strani
drzavnih dejavnikov in veéinskega
prebivalstva.“ Tako je dzjal zvezni
predsednik Rudelf Kirchschlidger na
slavnostni prireditvi, a3 katero je
Slovensko prosvetno druitvo Borov-
lje zadnjo nedeljo obhajalo 80-let-
nico svojega obstoja (obsirno poro-
Cillo objavljamo na drugem mestu
— op. ured.). Kirchschliger je spom-
nil, da je bilo slovensko kulturno
Czlovanje Ze od nekdaj izraz narod-
nega hotenja korofkih Slovencey,
njihove danadnie prireditve s sode-
lovanjem skupin vedinskega naroda
pa je pozitivno ocenil kot zgled za
mirno sozitje in sodelovanje., Svojo
ostbno udeleZzbo na prireditvi pa je
zvezni predsednik opredelil kot do-
kaz, kako resno jemlje teinje slo-
venske in drugih manjsin v Avstri-
ji posebno danes, ko si prizadevamo
za zdruZéno Evropo — ,za katero
pa moramo ustvariti pogoje najprej
v lastni drzavi‘.

Strinjamo se s

predsednikovimi
besedami, ¢e je s tem hotel pove-

¢ctl, da je najTrzj treba urzsniditi
dejansko enakopravnoest manjéin,
kakor jo =magctavlja ¢Clen 7. Kajti
sicer je Kirchschldgzr povsem obsel
mednarodni dokument, katerega 30-
letnico podpisa obhajamo prav letos.
Pa tudi drugi povorniki niso dali
primernega poudarka protifasisti¢-
nzmu narodnoosvobdilnemu boju ko-
rofkih Slovencev — ¢eprav je rav-
no v neposrednj sosescéini kraj Za-
lostnega spomina, namrec¢ selskih Zr-
tev, CGeprav je boj proti fasistitnim
silam ravno na ozemlju boroveljske
obéine trajal Se dneve po uradni ka-
pitulaciji nacistiéne Nemdéije.

Najbolj pa j= svoj odnos do vse-
ga tega izpritala uradna Korofka:
noben vodilni nolitik ni imel ¢asa,
¢a bi se prireditve udeleZil, kar ni
le znatilen izraz nastrojenja do Slo-
vencev, ampak hkrati tudi o€iten
afront proti predsedniku republike.
Res ,Castno“ zadrZzanjs Koroske in
njenih preds‘avnikov, ki jim je pro-
tislovenska strankarska troedinost
otitno vredra veé kot vse drugo.
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.Socialno blagostanje je najbolj-
sa zastita za koroike Slovence,”
ta uspanvanka je donela marsika-
teremu Slovencu po ulesth, ko so
pred 30 leti podpisovali avstrij-
sko driavno pogodbo. 7 neoduvis-
nostjo Avstrije so mnogt povezo-
vali tudi enakopravno wnveljavlja-
nje sloveniéine in Slovencev na
Koroskem. Toda v jubileinem le-
tu 1985 na juznem Koroskem ni
opaziti valov praznicnega wveselja.
Udomacila se je nasprotno za-
skrbljenost za obranitev in raz-
voj slovenskega jezika in za ohra-
nitev delovnib mest. Zadovoljstvu
sledita jeza in razocaranje.

Obéni zbor Zweze slovenskib
organizaci] to nedeljo bo potekal
v pomembnem politicnem trenut-
ku, ko se boroveljski delavci bo-
rijo za vsakdanji krub in ko se
Slovenci — in z nami Stevilni Av-
strijei — borimo za obstoj in raz-
voj dvojezicnega Solstva. Ta koro-
ska nasprotja nam narckujejo tu-
di dolotene naloge.

Samo pod pritiskom Siroke av-
strijske javnosti in zaradi budne
mednarodne javnosti se je koro-
ski deZelni zbor zacel stvarno ba-
viti z wvprasanjem dvojeziinega
Solstva. Ob tej razpravi smo vi-
deli, da se je v zadnjib letih le

nekaj sprementlo: solska uprava in
vsi Solski strokovnjaki zagovarjajo
skupno folo in twlli wedina koro-
skega prebivalstva je proti lode-
vanju Solarjev po jezikovni ali
narodni pripadnosti. A komaj so
minile po dezelnozborskibh wolit-
vah tudi Se oblinske volitve, #e

ne groinje koroikih politikov v
smeri Dunaja pa ne morejo za-
megliti zamude in nesposobnosti
vodilnih lindi na Koroskem.

Sedaj, ko wsak wvidi gospodar-
sko nerazvjtost juine Koroske, tu-
di ni dvoma, da je pravilna nafa
zahteva po decentraliziranem go-

Streznitev ob obletnicah

ki se bo morala odraZati tudi v razpravah in sklepih
obénega zbora ZSO

smo Slovenci obéutili ojacen pri-
tisk; prejinji teden v dezelnem
zboru  pa smo Slovenci morali
vzeti na znanie, da je vodilnim
zastopnikom strank stalii¢e Slo-
vencev do dvojezitnega folstva
skoraj deseta briga.

Gre nam podobno kot borovelj-
skim' delavcem, ki so po welitvah
zvedeli, da jih Ze leta vlecejo od-
govorni za nos. V skrbi za delovna
mesta v Borovljah je zdrufeno
skoraj wse prebivalstvo juine Ko-
roske, ée ne wse Koroske, kar pa
nic ne spremeni na dejstvu, da so
vodilni mozje driavnega podjetja
VOEST 7e sklenili ukinitev izde-
lave zice v Borovljah, Teatralié-

spodarskem razvoju; politikom, ki
v sedanji borbi za Borovlje od-
krivajo dvojeziénost tega podroc-
ja, pa zelimo, da se bodo te po-
sebnosti juzne Koroike spomnili
tudi v wsej bodoli vsakdanji poli-
tiki.

Kljub stevilénemn nazadovanju
pri Stetjih in kliub nenaklonjeno-
sti avstrijske manijsinske politike
raste pomen in vloga manjsin v
avstrijskem  politicnem  razvoju,
Slovenci in tudi pripadniki dru-
gth manjsin postajajo vedno bolj
sestavni del demokratiénega gi-
banja v Awstriji. Dostikrat smo
bili tudi Ze prvi, ki smo avstrij-
sko javnost opozorili na nedemo-

kraticne politiéne premike na des-
no. In vzpodbudno je, te auvstrij-
ski zgodovinarji v trenutni raz-
pravi o avstrijski identiteti ngotav-
liajo, da je antifasisticni boj Slo-
vencev bistveni del te identitete!

Ceprav bomo pribodnjo nedel-
jo na obénem zboru po 30-tib le-
tih obstoja driavne pogodbe spet
morali sklepati o tem, kako ﬁo-
ma branili naso osnovno narodno
pravico do upoStevanja nase ma-
terinséine v skupni Soli, bomo to
storili v prepriCanju, da tukaj
branimo Sirie interese. Ko brani-
mo sedanjo wreditev dvojezicnega
folstva in zahtevamo njeno izgra-
ditev je to-v interesw wsega juz-
nokoroikega prebivaltsva. Pri sr-
CH nam ni samoe razvo] prijav-
lienih otrok, Zelimo si namred tak-
Sen razvoj Sole, ki bo bolje npo-
steval jezikovne, socialne, kultur-
ne in druge interese prebivalstva.

V' tem smislu bomo na obénem
zboru zagovarjali nadstrankarsko
politiko, ki skuia aktivno (ne re-
aktivno) narodnostno politiko po-
tegniti iz pogubnega vrtinca stran-
karskib razprtij, kar pa ne pome-
m, da je treba. zakrivati ideolo-
ske diferenciacije, ki se pojavijo
v vsakem prelomnem obdobju.

Vinko Wieser




2 — Stev. 16 (2222)

Shvendb;
VESTNIK

19. april 1985

Pliberk: Rdeci nageljni
so zbegali VP

V pliberskem obcinskem svetu minuli ponedeljek niso izvolili Zu-
pana, po vsej verjetnosti je padia odloéitev véeraj zveéer. Pliberska
ljudska stranka, ki je pri obcinskih volitvah zgubila mandat, pa je na
ponedeljkovi seji kot prva izgubila Zivce. Po zaprisegi v obeh deZelnih
jezikih (zahteval jo je odbornik Enotne liste prejsnji podzupan Mirko
Kumer) je ljudska stranka takoj zapustila prostore, da bi onemogoéila

izvolitev Zupana. Bliskovili odhod

ljudske stranke je utemeljil njen

predstavnik Raimund Grilc s tem, da sumijo nov pakt med SP in EL,
hkrati pa je govoril o ,Zelji volilcev, ki je jasno usmerjena v sodelova-

nje med SP in VP.

Vse to je povedal, ¢eprav je
OVP nazadovala za en mandat. Ce-
prav pred volitvami Zupana ni bilo
nobenega pakta med strankami, je
ljudska stranka takoj pobegnila,
zgleda, da so jih 3e posebej zbe-
gali rdeci nageljni: saj so jih po-
leg socialistov imeli na svojih pr-
sih pripete 3e mandatarji Enotne
liste — kot paC to odgovarja stari
slovenski navadi in tudi volilnemu
propagandnemu znaku te liste.

Med tremi mocnimi politi€nimi
tabori v Pliberku torej do prve se-
je ni prislo do sporazuma, pri tem
ne igrajo vlogo samo gospodarski,
temvec tudi narodnostni momenti
svojo viogo. Kot Ze pred volilnim
bojem se nekateri moéno otepajo
sodelovanja s Slovenci, in tudi
znotraj strank ni bilo enotnega sta-
lis¢a, To je treba videti tudi kot
izraz narodnostne politike vodilnih
dezeinih politikov, ki valijo krivdo
Zza svoje neuspehe na druge, med
drugim na Slovence,

~Pripravijeni smo na obe vlogi,
tako na opozicijo kot tudi na pre-
vzem odgovornosti’, je slisati iz
vrst EL. Nobene vloge se ne boji-
jo, volilei so jim izpricali zaupanje
in EL-mo&tvo se bo lotilo vsake na-
loge. (Danes je odloéitev iz Pliber-
ka morda Ze znana).

Odlocitev pa je véeraj zveler
verjetno padla tudi v Globasnici,
kjer je SP izgubila absolutno ve-
¢ino in je bilo sligati, da sta se
EL in VP dogovorili o delitvi dobe
Zupanovanja.

Minister Moritz
o vlogi manjsin

Avstrijski minister za pouk in
umetnost Herbert Moritz, ki se je
v manjSinskem vpradanju Ze veé-
krat opredelil v korist manjsin in
njihovih pravic, je v intervjuju, ki
ga je dal zagrebskemu tedniku
Danas, govoril o raznih vprasanjih
kulture v Avstriji. V tem okviru je
poudaril tudi vliogo, ki jo v kultur-
nem in splodnem druZbenem Ziv-
lienju drzave igrajo narodnostne
manjsine.

Med drugim je minister Moritz
dejal, da jugoslovanske etni¢ne
manjsine na Koroskem in Gradi-
§Eanskem lahko izpolnjujejo poseb-
no vazno funkcijo za boljSe razu-
mevanje in sotitje med narodi. Na-
glasil je, da manjsine ne bi smele
biti vzrok za spore, temveé izvr-
slen povod za medsebojno spo-
znavanje. Posebej je e opozoril,
da na KoroSkem prav zdaj pote-
kajo posvetovanja o pouku v slo-
venskem jeziku s teZnjo, da bi se
otroci obeh narodov skupaj uéili
tudi slovensko, da bi avstrijski otro-
ci boljse spoznali svoje prijatelje
in jugoslovansko kulturo.

Pridruzujemo se ministrovi Zelji
in upamo, da bo pri dokonénem
odlo¢anju o dvojeziénem 3olstvu
previadala njegova demokratina
Sirina in ne spet oZina koroskega
naeionalizma.

Potemtakem ima vecina juZno-
koroskih obCin danes Ze izvolje-
nega Zupana. Naslednji teden pa
sledijo z volitvami Se obéinski sve-
ti v Bil€ovsu. Bistrici in Borovljah.

V obtinah dvojeziénega podroéja
50 bili v zadnjih dneh izvoljeni ti
Zupani in podzupani:

Bekstanj: Zupan Helmut Hatze
(SP) in podzupana Franz Kollen-
brein in Willl Bizjak (oba SP). Man-
datar EL je podprl Zupana — man-
dati: SP 6, VP 6, FP 2, EL 1, imenska
lista 2,

Dobrla vas: zupan Josef Pfeifer,
podZzupana Vinzenz Orasche in Erich
Roscher (vsi SP), tudi mandatarja
EL sta podprla zupana — mandati
SP 13, VP 17, FP, EL 2.

Galicija: Zupan Josef Wutte (VP),
1. podzupan Werner Kuster (VP), 2.
podzupan Gilinther Kuss (SP), man-
datar EL je glasovml za socialisti¢-

nega kandidata — mandati: VP 9,
SP 5, EL 1.
HodiSe: Zupan Gottfried Schofi-

negger, podZupana Walter Samonig
in Franz Scherling (vsi SP) — man-
dati: SP9, VP 4, FP 1, EL 1.

Kotmara vas: Zupan Josef Stru-
ger (SP), 1. podzupan Josef Schwarz
(SP), 2. podZzupan Josef Liendl (VP),
mandatar EL je podprl Zupana, man-
dati: SP 11, VP 6, FP 1, EL 1.

Otok: zupan Nikolaus Lanner
podZupana Adolf Habich in Alfred
Warl (vsi VP) — mandati: SP 4,
VP 11.

Ruda: zupan Hans Rader (SP), 1.
podzupan Valentin Raunjak (SP), 2.
podzupan Hans Piuk (VP), FP je
podprla Raderja — mandati: SP 8,
VP 5, FP 2.

Sele: Zupan Anton Hribernik (SP),
1. podZzupan Zdravko Velik (SP), 2.
podZupan Nanti Olip (EL), tudi edini
mandatar VP je volil socialisti¢ne-
ga Zzupana — mandati: SP 6, VP 1,
EL 4.

Suha: zupan Siegfried Skubl (VP),
1. podiupan Engelbert Hirm (VP),
2. podZzupan Friedrich Visotschnig
(SP), EL je oddala belo glasovnico
— mandati: SP 5, VP9, EL 1.

Skofiée: Zupan Helmut Wrulich
(SP), 1. podZzupan Paul Skant (SP),
2. podZupan Sylvester Gabalier (VP),
mandatar EL je podprl Zupana —
mandati: SP 11, VP 6, EL 1, FP 1.

Smarjeta v RoZu: Zupan Johann
Ogris (SP), 1. podzupan Lukas Wol-
te (SP), 2. podZiupan Johan Mack
(VP), EL je podprla Zupana Ogrisa
— mandati SP 8, VP 5, EL 1.

Stefan na Zilji: Zupan Hans Fer-
litsch (SP), 1. podZupan Robert Thur-
ner (SP), 2. podzupan Hans Rogi —
mandati SP 9, VP 6.

Zelezna Kapla: Zupan Albin Ju-
van, 1. podZupan J. Stossier (oba SP),
2. podzupan Johann Ganzer (VP).
Juvan je bil izvoljen z glasovi svo-
je stranke, mandatar KPA se je vz-
drzal glasu, mandatarja EL sta vo-
lila svojega kandidata. Ker je VP
pri volitvah napredovala za mandat,
ji pripada prvi¢ mesto podZupana,
zato je prejinji drugi podZupan Mi-
hi Kuchar izpadel iz te funkeije in
tudi Sylvio Haderlap (prejinjo pod-
zupanjo so zamenjali).

Zaprisega obéinskih odbornikov je
bila tokrat prvi¢ tudi v slovenskem
jeziku; v slovenstini oz. dvojezi¢no
so zaprisegli: oba mandatarja EL,
mandatar KPA in trije SP — man-
dati: SP 13, VP 6, KP 1, EL 2,

Zihpolje: Zupan Josef Tomaschitz
(VP), 1. podzupan Alois Mitsch (VP),
2. podZzupan Siegfried Skrabl (SP)
— mandati: SP 5, VP9, FP 1,

Zitara vas: Zupan Michael Posod
(SP), 1. podzupan Friedrich Tsche-
mernjak (SP), 2. podZzupan Reinhil-
de Altersberger (VP): Zupan je bil
izvoljen s 17 glasovi, FP je oddala
bele glasovnice -— mandati: SP 8,
VP 5, FP 2, EL 3.

Zrelec: Zupan Helmut Woschitz
(SP), podzupana Franz Sturm in
Reinhold Pruntsch (oba SP), Zupana
so podprli tudi mandatarji FP —
mandati: SP 15, VP 6, FP 2.

Djekie: Zupan Johann Travnik
(SP), 1. podZupan Gerwald Kitz
(FP), 2. podZupan Anton Polesnig
(VP), Zupan je bil izvoljen v 1. po-
stopku, mandatar EL ni podprl Zu-
pana — mandati: SP 7, VP 5, FP 2,
EL 1.

Grabstanj: zupan V. Deutschmann,
(podzupana Ernst Jaritz in Erna
Wallner (vsi lista Deutschmann) —
mandati: SP 4, FP 1, lista Deutsch-
mannn 14,

ganizacije:

regionalizem (INTEREG).

manjsinske organizacije.

Evropski manjsinski
kongres

bo meseca maja v Zenevi

V casu od 16, do 18. maja bo v Zenevi zasedal evropski manjsinski
kongres, ki ga pripravljajo tri velike mednarodne manjsinske or-
Federalisticna unija evropskih
(FUENS), mednarodno zdruZenje za za5¢ito ogrozenih jezikov in
kultur (AIDLCM) ter Mednarodni inStitut za manj8insko prave in

Kongres naj bi navezal na tradicijo ‘svojetasnih manjginskih
kongresov, ki so potekali v ¢asu med obema vojnama, hkrati pa
prikazal razvej manjSinske problematike v zadnjem obdobju. Tako
bo dr. Theodor Veiter, predsednik sosvetia INTEREG in podpred-
sednik AIDLCM, v uvodnem referatu govoril o nekdanjih manj-
Sinskih kongresih in njihovem pomenu za narodnosine skupine,
mediem ko bo dr. Reginald Vospernik, predsednik FUENS, pred-
stavil evropsko manjiinsko delo po drugi svetovni vojni. Nadalje
bo dr. Karl Mitterdorfer iz JuZne Tirolske prikazal odnose evrop-
skega sveta in evropskega parlamenta do narodnostnih skupin;
prof. Guy Heraud iz Francije bo obravnaval prilagajanje struk-
tur posameznih drZav njihovim etniénim danostim; dr. Felix Er-
macora iz Avsirije pa bo skuSal najli odgovor na vprasanje, ali
so ZdruZeni narodi dosegli napredek v manjsinski zasciti.

Poleg nacéelnih referatov bodo vaino mesto zavzemala seveda
porocila posameznih narodnostnih skupin, kjer bo razen teorije
in lepih besed gotovoe govora tudi o manj lepih sivarnestih, s ka-
terimi so manjSine soofene v svojem vsakdanjem Zivljenju in boju
za uresniditev dejanske enakopravnosti. Tem prizadevanjem pa bo-
do namenjena predvsem tudi nacela za evropsko listino manjsin-
skih pravie, ki so jih skupno izdelale in sklenile tri mednarodne

narodnostnih skupin

Gospodarsko sodelovanje

med Avstrijo in Jugoslavijo

V Beogradu je bilo prejinji teden
tridnevno zasedanje melanega komi-
teja za gospodarsko, industrijsko in
tehniéno sodelovanje med Avstrijo in
Jugoslavijo. Ob koncu razgovorov so
sprejeli skupni protokol, v katerem
sta se drravi dogovorili, da se bosta
skupaj prizadevali za krepitev med-
sebojne blagovne menjave, pri de-
mer naj bi s sklepanjem pogodb o
dolgoroénem in stabilnem sodeloya-
nju dosegli zmanj¥anje jugoslovanske-
ga trgovinskega primanjkljaja. Pose-
bej so opozorili na pomen dolgoroé-
ne kooperacije na podrodju energeti-
ke, vodnega gospodarstva, kmetijstva,
predelovalne industrije, skupnih vla-
ganj in varstva ¢lovekovega okolja.
Med konkretnimi dogovori je tudi za-
gotovilo, da bodo v Jugoslaviji Ze to
poletje uvedli prodajo bencina brez
svin¢enth primes, kar bo gotovo v
korist zlasti avstrijskim turistom.

V zadnjih letih se je jugoslovan-
ski trgovinski primanjkljaj v menjavi
z Avstrijo sicer zmanjlal, je pa e
vedno tako velik, da bo treba z novi-
mi ukrepi iskati nadaljnje izboljia-
nje trenutne neizravnanosti, zlasti ker
spada Avstrija med najvaZnejie trgo-
vinske partnerje Jugoslavije (zavze-

ma med njimi Sesto mesto). V ilustra®
cijo je bilo navedeno, da se je jugo”
slovanski izvoz v Avstrijo lani sicef
povetal za 44 9%/p v primerjavi z le-
tom poprej ter je dosegel vrednost
292,6 milijona dolarjev, toda hkratt
je tudi uvoz iz Avstrije narasel za
2,7 % ter znasal 414,3 milijona do-
larjev.

Pomembno vlogo v gospodarskem
sodelovanju med Avstrijo in Jugo:
slavijo igrajo nedvomno tudi  stiki
med obmejnimi obmoéji obeh drZzav.
Avstrija se kakor znano sicer upird
sklenitvi posebnega sporazuma o o
mejnem sodelovanju, vendar so $€
dogovorili za poveéanje vrednosti 18
izbire blaga v sejemskih kontigentiby
kar naj bi zagotovilo ugodne moZ-
nosti za pospelitev obmejnega sode”
lovanja.

Avstrijsko delegacijo na beograj
skem zasedanju je vodil vicekanclef
in minister za trgovino Steger, ki s0
ga sprejeli tudi predsednica zveznegd
izvrsnega sveta SFRJ Milka Planin¢
in drugi jugoslovanski drzavniki.
tej priloznosti so z zadovoljstvom
poudarili uspefen razvoj dobrih so
sedskih odnosov in sodelovanja me
Jugoslavijo in Avstrijo.

Odkar zmaguje Ronald Reagan v
Ameriki na predsedniskih wvolitvah,
odkar angleska lady Margreth That-
cher diktira v Veliki Britaniji, odkar
se utrjuje desnica v Franciy, odkar
roma poliski paper Wojtyla po sir-
nem svetu — tudi avstrijski konser-
vativei odkrivajo mo?nosti, da bi
spet labko delali tisto, ¢esar petnajst
let niso mogli. . Renesanso starib
wrednot® imenuje to avstrijski tisk;
konservativizem postaja spet mode-
ven, skusajo dopovedovati razne an-
kete, izvedene med prebivalstvom.
Domaénost, zasebna lastnina, Zenske
nazaj k Stedilniku in vlogi matere,
vernost, narava, varénost, ,kavalir-
sko" obnatanje, marljivost itd. — to
so menda wvrednote, L‘ si jih Zeli da-
nasnji clovek.

Priblizno tako si predstavlja svojo
politiko tudi ljudska stranka, ée bi
spet prisla na oblast. Tako je vsaj
zapisano v ,manifestu bodocnosti®,
ki ga je minuli teden predstavil jav-
nosti Alois Mock. Osem do dvanajst
let bi potreboval, da bi uresnicil pred-
stave svoje stranke v politicnem Ziv-
lienju Awstrije, je povedal in svojo
samozavest se podkrepil s preprica-
njem, da mu je velika podpora splos-
ni razvoj v svetw — Reagan v Ame-
riki, Thatcherjeva v Angliji, Janez
Pavel v Vatikany . .. :

Ali sta ta razvoj in ta oblika kon-

servativnosti, ki se jo trudi posnemati
Liudska stranka, res tako razveselji-
va? Gotovo v Awvstriji tako hudo kot
v Ameriki Ze zaradi geografskib po-
fojw ne more biti, V. Ameriki je bi-
a posledica tega razvoja npr. tudi
nasilna okupacija Grenade. Ravno do
Grenade avstrijska vojska seveda ne
bo prisla — morda pa bi konino
osvobodila juzne Tirolce? Thatcher-
jeva bi labko bila za zgled, kako je

reé, kakor tam pise, bog wstvaril
cloveka iz prsti (Sesti dan). Tako je
torej tisto, Cesar se uci uc¢enec v Ame-
viki, le wprasanje srece ali smole. Da
je najplemenitejfa naloga Zenske ro-
diti otroke, je Ze davno znano; zato
welja v Ameriki splav za wmor — pa
tudi pri nas poznamo Ze dolga leta
razne ,akcije Zivljenja* in kampa-
nje wrojenih za rojene“. Seveda je
ta teza v Ameriki dosti bolj nevar-

Renesansa starih vrednot?

pohitela ,na pomoc* na Falklandske
otoke. Pa ne podtikavaijmo Mocku
kakibh vojaskih avantur, konservativ-
ni ameriski razvoj bi mu labko bil
vzor v mnogo realnejiih pogledib.

Na folskem podrocju na primer:
obvezna molitev na zafetku in kon-
cu pouka — to bi 7e bilo nekaj na-
mesto ,boljseviskih* predstav o skup-
ni oli, ki jib goji socialisticni mini-
ster za powk Moritz. Ali svoboda
poutevanja, ki jo je wvedel Reagan
v svoji obliublieni deZeli, kjer uéi-
telj biologije labko enakovredno po-
stavlja tezo o nastanksu Cloveka ali
po evolucionarni teoriji ali pa po
dogmah svetega pisma — da je nam-

na, kot bi bila njena wresmifitev v
Awstriji; tam wvelja namreé smrtna
azen in se strokovnjaki trenutno
prevekajo, kakina izvSitev smrine
kazni je najhumanejia: na elektric-
nem stolu, v plinski celici ali z za-
strupitvijo. V' Awstriji to wvpraSanje
s¢ ni reseno, vendar bi bilo plodno
polje za pravne [akultete nasih uni-
verz (morda bi se celo Haider kot
strokovnjak vrnil iz Koroske spet na
Winklerjev institut na pravni fakul-
teti dunajske univerze).

Ce se kdo brani takib predstav ali
se kratkomalo bori za delovna me-
sta: Thatcherjeva je pokazala, kako
je treba ukrotiti stavkajole delavce

— e treba, leto dni s konjenico. If
¢e vse to — od Solske molitve pre
vrnitve Zensk na ynjihova“ podrot
ja pa do de-facto prepoved: sindi”
kalnib organizacij — e wedno M€
zadostuje, da bi se gospodarstvo rat
vijalo in bi se dobilki velali, potem
je primeren tudi francoski zgled. Tam
vzdriuje ,zmerna® desnica pravca
faSistiéne tolpe, ki po potrebi strelj#
jo na tuje delavce ali izvajajo bom?
ne atentate na Zidovske restavrach
je in kulturne dvorane; za avstril®
ske razmere zadostujejo tudi razn®
neonacisti¢ne skupine, ce dololenim
krogom enkrat dvojeziéni napisi 1
bi bili vet dovolj za njihovo 259"
lianje.

Pape’ pa se rokuje s Cilskim krv”
nikom Pinochetom, medtem ko %
kljucuje lindske dubovnike Njkarﬁi;
ve; v Vatikanu sprejema /mnco&
skrajnete in italijanske neofafiste, #
revne sloje v Srednji Ameriki pa
ne moli, kaj sele Ja bi jib podplf""
v njihovem boju za praviénost. ..

Bodimo si odkriti: vse to je tist
konservativni razvoj, ki se ga ¥
dijo delati okusnega dolofene sile 4%
strijske in  evropske politike. ak
konservativizem se je vendar ie €
krat izkazal kot predhodnik fakizm*
— zato hvala za takine manifest®
bodocnosti.

' fra-ter,
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SPD ,,Borovlje® slavilo
80-letnico obstoja

Blizu tiso¢ ljudi je preteklo ne-
deljo napolnilo dvorano Mestne hi-
Se v Borovljah, kjer je Slovensko
Prosvetno drustvo ,Borovlje" ob-
hajalo 80-letni jubilej svojega ob-
Stoja. Stevilna mnozica je z bur-
Mim aplavzom pozdravila pokrovi-
telja prosiave zveznega predsedni-
& dr. Rudolfa Kirchschlagerja, ko
& ta v spremstvu predstavnikov
Obine in druitva pridel v dvorano.
0 S0 vsi nastopajoéi zbori odpeli
Vstrijsko drzavno himno, je pred-
Sednik Melhior Verdel izrekel do-
brodoglico visokemu gostu in za
'®m pozdravil e vrsto gostov, med
Mimi generalnega konzula SFRJ v

8lovcu dipl. inz. Marka Krzisni-

» avstrijskega generalnega kon-
2la v Ljubljani dr. Georga Weis-
83, 2astopnika 3kofa kanclerja Mi-
haela Kristofa, dv. sv. dr. Pavia
Povnika, avstrijskega kulturnega
8afeja v Beogradu dr. Zdravka

Moski pevski zbor SPD ,.Borovje*

Inzka, Zupana Antona Woschitza,
predstavnike obeh slovenskih poli-
ticnih in kulturnih organizacij dipl.
inz. Feliksa Wieserja, dr. Matevza
Grilca, Tomaza Ogrisa in Lovra
Kaseija, ravnatelja slovenske gim-
nazije dr. Reginalda Vospernika ter
vse nastopajoce pevske zbore in
ansamble.

Po slavnostnem govoru, Ki ga
je imel predsednik jubilejnega dru-
tva — njegova izvajanja objavlja-
mo na 4. strani — so spregovorili
predsednik SPZ Tomaz Ogris, pod-
predsednik KKZ Lovro Kaselj in bo-
roveljski zupan Anton Woschitz.
Slednji, ki je tudi spregovoril v
obeh dezZelnih jezikih, je drustvu
destital k uglednemu jubileju in se
mu zahvalil za doprinos h kultur-
nemu razvoju v obgini in poudaril,
da je drustvo z obéino imelo vedno
dobre odnose. Drustvu sta cestita-

la tudi predstavnika obeh sloven-
skih osrednjih kulturnih organizacij.

Predsednik SPZ TomaZ Ogris pa
je ob tej priloznosti izrazil zahvalo
tistim zasluZznim prosvetasem, ki so
v tezkih Casih z velikim idealizmom
delali v drustvu in tako doprinesli
K njegovemu razvoju. Posebno je
omenil Valentina Verti¢a, ki je de-
loval v predvojnem ¢asu, in Andre-
ja Wieserja, ki je drustvo vodil v
povojnih letih. Ogris pa je izrekel
zahvalo vsem pevcem in pevkam
in prosvetaSem, ki trenutno deluje-
jo v drustvu in z uspehom nadalju-
jejo z gojenjem dolgoletne sloven-
ske kulturne ustvarjalnosti v boro-
veljski obgini. Ogris je dejal, da
smo ponosni na to, da se nam SPD
.Borovlje" predstavlja sicer v Cas-
titljivi starosti, pa vendar v mladost-
ni zilavosti, polni vneme in zanosa.
Ogris pa se je posebej obrnil na
nemsko govorece udelezence pro-
slave in jih prosil, naj so ambasa-
dorji dobre volje pri vseh tistih
deZelanih, katerim doslej ni uspe-
lo premagati ceri sovraznosti in
ki v koroskih Slovencih in njiho-
vem jeziku in pesmi Se vedno vi-
dijo le ogroZzenost za dezelo.

Na zveznega predsednika pa se
je Ogris obrnil z besedami, da s
svojo prisotnostjo slavnostni prire-
ditvi daje visoko priznanje, ki bo
gotovo doprinesia k temu, da bo
tako neStetokrat ranjena in zlom-
ljena samozavest koroskega Slo-
venca nekoliko okrepljena in obe-
tujoca. Za to se mu je posebno
zahvalil in izrazil preprianje, da
bo tudi v bodoce tako odloéno za-

Pevski zbor ,.Stahlklang”

govarjal interese in teZnje sloven-
skih dezelanov, ki v splosnih de-
zelnih in drzavnih interesih ¢esto-
krat ne najdejo posluha.

Ogris je tudi povedal, da imajo
vse redke rastline in Zivali svoje
zascitnike in niso podvrZzene nobe-
nemu Stetju ampak so ukrepi, za
njihovo ohranitev tembolj ucinko-
viti in pripomnil, kar je dobro za
zivali in rastline, bi moralo biti za
cloveka ceneno. S tem je nakazal

na resno ogrozenost nase narodne
skupnosti in opozoril, da le z
ustreznimi ukrepi in pospeSevan-
jem lahko zajezimo in ohranimo
obstoj slovenske narodne skupno-
sti, njenega jezika in kulture. To
pa je moZno le z enakovrednim
upostevanjem in obravnavo sloven-
skega jezika v javnem Zzivljenju, v
prostoru, kjer Slovenci Zivimo Ze
stoletja.
(Nadaljevanje na 4. strani)

Mladinski pevski zbor SPD ,Borovlje"

‘."'N‘.___

Navsezadnje pa tudi $¢ o tem, kateri pred-
sednik naj bi pozdravil in ali bodo dobili
Nastopajodi klobase ali zaseko. Menim, da bi
ila mnogo vedja usluga za nado kulwuro, &e
1 znali redi: Vi to prireditev naredite, mi
Pa bomo prifli in rudi povabili svoje ljudi.

Z navedbo gornjega vrimera nikakor ne
zelim izzvati Kakrinekoli polemike o pro-
slavljanju slovenskega kulturnega praznika
Na KoroSkem. Se manj pa naj pride do izraza,
A naj bi vsaka od obeh kulturnih central
Ustvarila monopole, v katere naj bi se dru-
B2 na noben nadin ne vtikala. Skupnost in
fNotnost naj se primarno izraza v tem, da
fenimo delo drugega in se ne zapiramo po-
Nudbi druge strani. Potreba po posnemanju,
tekmovanju ali celo izrivanju bi potem sama
0d sebe izginila. Slovenska kultura na Koro-
tkem pa ti lazje prenafala dve zvezi, dve
Administraciji vse dotlej, ko bi dozorel &as za
Poenotenje. Tudi vpradanje, katera naj izgine,
8¢ ne bo ved stavljalo, kajti obe bosta ostali
N se povezali.

Slovenska prosvetna zveza v skupne akeije
Nikdar ni silila. Prikopala pa se je — resda
Z nekaterimi krdi — do tega, da je svojim

anom in vélanjenim druftvom priporodala
Udelezbo na prireditvah in akcijah Kritanske

ulturne zveze. Ce se bo ta pobuda nadalje-
Vala in bo tudi nadla posnemalce, gotovo ne

v tkodo slovenski kulturi na KoroSkem.
ako bi se dalo tudi skréiti $revilo priredi-
ey, sestankov in akeij, ki so si povsem po-

Obne, na katerih nastopajo isti ljudje. Pred-
Sednik Slovenskega prosvetnega druftva ,Tr-
fa% v Zitari vasi Mirko Ogris mi je nekod
dejal, da potrebuje nafa kultura shujievalno

Uro, ki bi zdravilno delovala na narodni
Organizem in lepoto kulture. Kako resniéne
%0 te besede! Naji ljudie so idealisti, neredko
Wdi v smislu Cankarjevega Martina Kadurja.
Niihova zavzetost za narod, jezik in kulwro
Nm véasih jemlje zadnje modi. Neredko trpi

T'uZinsko Zivljenje. Zdrave slovenske dru-
'Ne pa so bolj¥e jamstvo za preZivetje naro-

a kakor razevet kakrinihkoli organizacij.

Sl?i ko prej pa bo potrebno, da obe kul-
Wrni organizaciji korotkih Slovencev skup-
N0 nastopata na velikih manifestativnih prire-

tvah, na katerih naj ¥iroki javnosti, tudi

nemikogovoredi vedini, demonstrirata enor-
nost, skrb za prezivetje in voljo za ohranje-
vanje slovenske naredove kulture in domade
besede v koro$ki deZeli. Vsaka prireditev
pa ne more in ne sme biti manifestacija ,ne-
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za samo v neobvezni kulturni izmenjavi. Ce-
prav je vedno sper treba refevari malen-
kostne vsakodnevne zaplete, vsaj za Sloven-
sko prosvetno zvezo velia ugotovitev, da je
taka povezanost od nekdaj Ziva. Slovenska
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- Nase kulturno delo

TOMAZ OGRIS
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zlomljive zivljenjske volje®, feprav ze s tem,
da je, prispeva k ohranjevanju narodnosti
in jezika,

KULTURNI PRETOK V PROSTORU, V
KATEREM ZIVIMO

Med vsemi evropskimi drzavami sta menda
le dve, ki nimata nobenega opravka z na-
rodnostnimi manjinami ali jezikovnimi sku-
pinami. Odnosi vefin do manjin so dokaj
razliéni. V nekaterith primerih igrajo narod-
ne skupnosti tudi posebno vlogo v odnosih
med sosednjimi drZzavami. Tu se stavlja na-
Celno vprasanje, ali je manpina res most, ki
povezuje dve sosednji drZavi, dva naroda.
Al spreminja njen obsto] meje iz &rt loénic
v ¢{rte spajanja sosednjih drZzav in narodov,
ali pa je njen obstoj le bolj pesek v kolesju
mednarodnih odnosov, kakor je to zapisal
Zarko Petan. Pesnik Andrej; Kokot se sicer
postavlja po robu zamisli, da naj bi bil kot
Eripadnik manjiine most, po katerem se spre-

ajajo sosedje z obeh bregov. Na drugi stra-

ni pa je vedno ved govora o enotnem sloven-
skem kulturnem prostoru, ki naj bi vsaj med
tremi neposredno prizadetimi drzavami po-
speseval politiko miroljubnega mednarodnega
sodelovanja, dobrega suscc‘f‘swa in odprtih
meja.

Slovenska narodna skupnost na Korotkem
je v tem skupnem slovenskem kulturnem
prostoru ob vsem priznavanju kulturnih inte-
resoy in potreb, pa tudi idejnih in umetnost-
nih tokov povsem samostojen nosilec odlo-
¢itev o kulturnih usmeritvah in razvoju.
Kljub temu pa se ne more odredi Zivi kul-
turni povezanosti s Slovenijo, ki se ne odra-

prosvetna zveza navezuje, usmerja in sprem-
lja stike med krajevnimi kulturnimi drudtvi
tu in onstran meje. Prav tako izgraju-
jemo raznovrstne skupne dejavnosti na pod-
rofju tiska, radia, televizije, na podrodju
Sporta, znanosti in raziskovanja, vzgoje in
1izobraZevanja zlasti pa gospodarstva. Pa ven-
dar ni skoroda nobene uradne kulwurne iz-
menjave med sosednjima drZavama, v ka-
teri bi bila vklju€ena slovenska narodna skup-
nost, kot nosilec ali kot koristnik take iz-
menjave. Tako so kulturne izmenjave med
Korodko in Slovenijo neredko samo obvezne
vaje, ki ne prinesejo nobene poglobitve med-
sebojnih sosedskih in prijateljskih odnosov.
Statistika pad tudi terja svoje. In vendar
je nam korofkim Slovencem kot pripadni-
kom avstrijske drzave do takega kulturne-
ga pretoka, saj v rednih presledkih sami va-
bimo v goste znamenite slovenske odre, or-
kestre, zbore in ansamble. Taka samoiniciati-
va v kulturni izmenjavi med sosednima de-
zelama in drfavama pa za prireditelja ni
ni¢ kaj poceni, kaju tudi celoviko mesto in
korotko dezelno gledalid¢e v uradno izmen-
javo sploh ni vkljudeno. Slovenska centralna
kulturna organizacija pa¢ mora kot priredi-
tel) pladati upravi mestnega gledalif¢a vso-
to, ki skoraj doseZze viino letne subvencije,
ki jo dobi od deZele. To, kar nam rtorej de-
zelna uprava z eno roko da, z drugo spet
vzame. Ponudba vrhunskih slovenskih kultur-
nih stvaritev je zato za slov. in nemikogo-
vorede Korofce dokaj skopa. Podobne, le po
svojem obsegu nekoliko manjfe, so tudi te-
Zave v izmenjavi med: krajevnimi kulturnimi
drudtvi s te in one strani meje.

KAKO JE S KULTURNO IZMEN JAVO V
DEZELI SAMI?

In kako je s kulturno izmenjavo v deZeh
sami? Tako kot sta se narodni ali ljudski
kulturi na KoroSkem in alpskem prostoru
medsebojno oplajali, ne glede na to ali so
bili njeni nosilci Slovenci ali Nemci, tako bi
bilo povsem naravno, da bi se brez predsod-
kov in kréevitost, pa wudi brez zlih namer
menjavalo in prepletalo kulturno ustvarjanje
in izraZzanje v naSem prostoru. Prvi koraki
so storjeni, deprav je treba pripomnit, da
niso bili storjeni zaradi $irokogrudnosti ved-
jega soseda v deZeli, temved je moral biu
Slovenec tisti, ki je podal sosedu roko. Pri-
reditve ob avstrijskem nacionalnem prazni-
ku pod geslom ,Dober veder sosed — Guten
abend Nachbar® imajo Ze doloteno tradi-
cijo. Vetkrar slifimo ugorovitev, da te pri-
reditve same na sebi §e ne pomenijo poseb-
nega zblizevanja, V dvournem nastopu pred
publiko do kakega posebnega zbliZanja rudi
ne more priti. Toda ob pripravah pred pri-
reditvijo in na sredanjih po prireditvah pride
do pogovorov, ki lahko v neéem spremenijo
¢udno sliko o Slovencu in Slovencu vzame-
jo bojazen pred Nemcem in tem dajo tudi
ve! samozavesti. V prostoru, kjer Zivijo sa-
mo nemikogovoredi Koroici, pa je bilo do-
slej dokaj malo takih dvojeziénih prireditev.
Kulturna izmenjava v deZeli je 3la doslej
pretezno v eno smer. Edino slovenskemu od-
delku koroskega studija avstrijskega radia
utinkoviteje uspe posneti slovensko kulturo v
ves korofki prostor. Na splofno pa lahko
ugotovimo, da naletava slovenska kultura v
korotkem in avstrijskem prostoru na ved za-
nimanja kor kdajkoli prej. To v nekarerih
krogih, ki so posebno zavzeu za disto raso
in kleno kulturo nemikega naroda, zbuja
doloden odpor.

V akovni umetnosti in kulturni politiki
je danes ve¢ izgledov za preZivetje demo-
kracij, kakor v klasiéni gospodarski politi-
ki, katera je soofena s koncem, ki ga le %e
odriva v prihodnost. Tako gledanje, kakor
ga je zapisal celoviki univerzitetni profesor
Peter Heintel v reviji ,Die Briicke*, more
biti spodbudno rwdi za kulturo slovenske
narodne skupnosti in za njeno prefivetje v
avstrijskem prostoru.

{Konec)
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SPD,,Borovlje*slavilo 80-letnico obstoja

Stevilna publika je pozorno sledila

Kristijan Ogris, ki je povezoval
spored prireditve, je prosil tudi
zveznega predsednika dr, Rudolfa
Kirchschlagerja, da je spregovo-
ril slavnostnemu zboru. Ob tej pri-
loZznosti je Kirchschlager dal velik
pomen delovanju boroveljskega
drustva, zlasti, ker na svoje prire-
ditve vabi tudi pevske zbore ve-
¢inskega naroda in tako daje zgled
Za mirno sozitje obeh narodov na
Koroskem. Kirchschlager je tudi po-
vedal, da je prav zato priSel v Bo-
rovlje, da s tem izpriéa, kako res-
no jemlje teznje slovenske in dru-
gih manjsin v Avstriji, kjer se pri-
zadevamo graditi skupno Evropo.
Zato pa moramo, je menil zvezni
predsednik, najprej ustvariti take
pogoje v lastni drzavi.

Kulturni spored jubilejne prosla-
ve so oblikovali pevski zbori in
ansambli jubilejnega drustva, ki so
nastopali pod vodstvom Romana
Verdela in Lidije Oraze in sicer
drustveni moski pevski zbor, mla-
dinski zbor, ansambel ,Drava" in
trio OraZe, kot gost pa so sodelo-
vali pevski zbor slovenske gimna-

o

kvalitelnemu sporedu

zije, ki ga vodi prof. Jozko Kova-
Cic, s strani vecinskega naroda
pa Stadtchor Ferlach, ki je nasto-

Predsednik jubilejnega drustva M.
Verdel je zveznemu predsedniku
Kirchschldgerju izro&il spominsko
darilo — panjsko celnico, ki jo je
dala na razpolago druzina Wald-
hauser iz Slovenjega Plajberka

Slovensko prosvetno drustvo
prosvetna zveza vabita na

toda resnicne.

~Bilka® v

predstavo kabareja BAYERN-EXPRESS

v ponedeljek 22, 4. 1985 ob 19.30 uri v gostilni Miklavz v Biltovsu

Nastopa Rudolf Klaffenbick, kabaretist iz Bavarske. Predvajal bo
besedila, pesmi in druge resniéne salire iz vsakdanjega Zivljenja.
Vse kar Klaffenbbck pove, se nekje dogaja ali je nekje zapisano.
On dokumentira samo aktualnosti, te so pa razburljive, komiéne,

Ceprav Klaffenbick érpa iz Zivljenja na Bavarskem, je njegov
kabaret za nas prav take zanimiv. VpraZanja neonacizma, mili-
tarizma in varstva okolja so tudi nafa vpradanja.

Biléovsu in Slovenska

pal pod vodstvom Helmuta Ebner-
ja in Doppelquintett Singerberg,
ki je pel pod vodstvom Willija Ha-
gerja.

Razveseljivo je, da se je jubi-
lejno drustvo predstavilo s tako
mocno zasedbo in s tako kvalitet-
nim sporedom, zlasti moski pevski
zbor je presenetil z zahtevnimi
skladbami, spodbudno pa je, da je
mladinski zbor razmeroma zelo Ste-
vilen, kar je tudi garant za bodo¢-
nost drustva. Sploh v boroveljske-
mu drustvu delujejo mladi ljudje,
ki z vso vnemo razvijajo bogato
slovensko kulturno dejavnost.

Med gostujocimi zbori je seve-
da posebej treba omeniti zbor slo-
venske gimnazije, ki je ponovno
potrdil svojo visoko pevsko raven,
vedno znova pa navdusi tudi Ste-
vilénost zbora naSe srednje Sole.

Ce bi ob tej priloznosti hoteli
zapisati kaj kriticnega, potem se
to ne nanasa na kvaliteto sporeda,
ampak na to, da je drustvo pre-
vzelo v svojo jubilejno manifesta-
cijo vkljuciti takoimenovani celotni
slovenski kulturni prostor, pri ¢e-
mer mislimo na sodelovanje kul-
turne skupine iz matiéne Slovenije,
denimo iz sosednjega Trzica. Ta-
ko bi drustvo lahko pokazalo svo-
jo povezovalno viogo med obema
drzavama in povezanost z matic-
nim narodom, kar je, tako vedno
pravimo, poslanstvo manjsine.

Sicer pa je treba priznati, da je
SPD ,Borovlje" svoj 80-letni jubi-
lej obstoja proslavilo dostojno. Po-
sebno je treba pohvaliti odliéno
organizacijo, tako obisk kot celo-
ten potek prireditve, saj ni bilo opa-
ziti nobenega spodrsljaja. Skratka,
jubilej, ki bo ostal v lepem spominu
slehernega obiskovalca, nenazad-
nje pa bo ostal kot trajen mejnik
v zgodovini slovenske kulturne de-
javnosti v Borovljah.

Drustvo je za svoj jubilej izdalo
tudi posebno brosuro, v kateri je
opisana osemdesetletna zgodovina
SPD Borovlje; s svojimi prispevki
se med drugim zastopani tudi
predsednika obeh osrednjih slo-
venskih kulturnih organizacij, boro-
veljski Zupan in seveda predsed-
nik Melhior Verdel.

Ob obhajanju pomembnih ob-
letnic bi se rad spomnil prvih
slovenskih kulturnikov. Ze leta
1848 zasledimo prvo slovensko
kulturno dejavnost, leta 1870 pa
je bilo ustanovljeno ze ,Sloven-
sko  katoliSko-konstitucionalno
drustvo”, predhodnik nasega
drustva, ki je delovalo deset
let do svoje prostovoline raz-
pustitve.

Leta 1905 pa je bilo ustanov-
lieno ,Slovensko krs¢ansko so-
cialno delavsko drustvo za Pod-
ljubel] in okolico”, katerega 80
letnico obhajamo danes.

Kuiturno delovanje v Borov-
liah so oblikovali delavei. du-
hovniki, kmetje, nastavljenci in
drugi. To delo je bilo tezavno
in dostikrat posejano s trnjem.
Prva svetovna vojna je drustvo
mocno oslabila, plebiscitna do-
ba pa delovanje celo prekinila,
Komaj da se je druStvo spet
opomoglo, je prisla Ze druga
svetovna vojna, ko je nacistié-
na strahovlada prepovedala celo
slovensko besedo. Mnogi kultur-
niki so morali sluziti v nemski
vojski, tisti pa, ki so se temu
uprli, so morali v koncentracij-
ska taboris¢a, spet drugi so sli
v boj proti okupatorju. Prav je,
da se danes spomnimo tistih ko-
rodkih Slovencev, ki so bili pred
43 leti, prav na danasnji dan iz-
seljeni, med njimi tudi kulturniki
nasega drustva. Letos obhajamo
tudi 40 letnico konca druge sve-
tovne vojne in druge republike
Avstrije, za katero so koroski
Slovenci doprinesli s svojimi Zrt-
vami in z aktivnim uporom pro-
ti nacizmu velik deleZz, s kate-

PREDSEDNIK MELHIOR VERDEL OB 80-LETNICI SPD ,BOROVLJE:"

Kulturno delovanje pomeni za nas
koroske Slovence ohranitev jezika
in krepitev samozavesti

rim so gradili tudi podlago za
nadaljnje kulturno delo za slo-
vensko narodnostno skupnost.
Kar po letu 1945 je zacelo zno-
va kulturno delovanje v Borov-
ljah.

Pred 30 leti pa je bila sklen-
jena in podpisana drzavna po-
godba, za Avstrijo in tudi za nas
koroske Slovence zelo pomemb-
na. V njej imamo zapisane pra-
vice, za katere pri¢akujemo, da
bodo kmalu izpolnjene.

Borovlje so industrijsko me-
sto, zato je samoumevno, da
so ustanovili in 8¢ danes se-
stavljajo naSe drustvo tudi de-
lavci. Ker kot delavec v po-
drzavljenem podjetju razmere
dobro poznam, vem, kaj pome-
ni zadnja vest za vse prizadete,
da so delovna mesta resno
ogrozena. Zlasti za manjsino in
s tem za nase drustvo bo usod-
no, ¢e bodo morali aktivni €la-
ni iskati delo kje drugje.

Zato apeliram na odgovorne
politike, da se tega zavedajo in
se zavzamejo za ohranitev de-
lovnih mest za vse prizadete.
Samo tako bo zasigurano us-
pesno kulturno delovanje obeh
narodnostnih skupin v nasi ob-
cini.

Kulturno delovanje pomeni za
nas koroske Slovence ohrani-
tev jezika, tradicije krepitev sa-
mozavesti, Ob danasnji slavno-
sti se zahvaljujem pri vseh kul-
turnih delavcih, ki so bili in sO
&e danes aktivni. Vse tiste, ki
jim slovenska narodnost Se ne-
kaj pomeni, pa vabim k aktiv-
nemu sodelovanju, da si tako
ohranimo na$ narodni obstoj.

—

e

ISCEMO POSLOVODJO

pogoj: temeljito znanje obeh
deZelnih jezikov ter pozitiv-
no zakljucen tecaj I/denar
na dunajski Raiffeisen-akade-
miji/in — ali : namesCenca-
namescenko s trgovsko iz-
obrazbo (trg. akademija - Abi
tecaj).

Ponudbe z Zivljenjepisom in
zadnjim spri¢evalom do naj-
pozneje 24. 4. t. . na Poso-
jilnico Velikovec, 2. MaistraBe
10, 9100 Velikovec.

Katoliski delovni odbor — Katoli”
ka otroska mladina razpisuje delov®
no mesto tajnika ali tajnice

Naloge: razvijanje pogojev za otro]
fko delo in kontakti z odgovorni
po farah

— sestavljanje pripomotkov in pis
menih podlag

— organizacijska in pisarni$ka dalﬂ_
Prijave sprejema do 1. maja 1
Katoliski delovni odbor — KOM, 802%
Celovee, Vikiringer Ring 26, telefon--
(0 42 22) 51 11 66

—

—

PRIREDITVE

Pliberk

VIGREDNI KONCERT
v soboto 27. 4. 1985 ob 2030 uri v
dvorani Schwarzl v Pliberku
Nastopajo: Mlada Podjuna — De-
kliski zbor SPD ,Edinost" v Pliber-
ku — MePZ , Podjuna-Pliberk"
Prireditelj: MePZ Podjuna-Pliberk

Sentjakob v RoZzu
Komedija francoskega pisatelja Jean
Batiste Molier-a v prevodu Josipa
Vidmarja

~SOLA ZA ZENE“
v nedeljo 28. 4. 1985 ob 20. uri v
farni dvorani v Sentjakobu v R.
Gostuje dgralska skupina SKD iz
Globasnice
Prireditelj: SPD , Roz" v Sentjakobu
v RozZu

Pliberk

" Diskusija o civilni sluZbi
v torek 23. 4. 1985 ob 20. uri v Po-
sojilnici Pliberk. Za uvod bo kratek
film, na podiju pa zastopnik voja-
kov-civilnik, nekdanji vojak in. ka-
lan,,

DRUSTVO GLASBENA SOLA

sporota, da je pisarna v Mik-
schallee 4 v Celovcu odprta
ob ponedeljkih, sredah in, ée-.
trikih od B. do12. ure.

Zelezna Kapla
SEMINAR ZA VODITELJE
OTROSKIH SKUPIN

v soboto 20. 4. 1985 s pri¢etkom ob
9. uri v farni dvorani v Zelezni Kapli
Seminar bo vodil priznani strokov-
njak prof. Mirko Ramov§ iz Ljub-
ljane

Spored: Splosno znanje slovenskih
ljudskih pelsov s posebnim poudar-
kom na koroske plese

Delo s folklorno skupino

ob 13, uni kosilo

ob 13.30 uri prakti¢no delo s folklor-
no skupino SPD ,Zarja" iz Zelezne
Kaple — Seminarja naj bi se po
moZnosti poleg voditeljev udelezili
tudi ¢élani folklornih skupin.
Prireditelja: Kritanska kulturna
zveza in Slovenska prosvetna zveza
Strogke nosita KKZ in SPZ

Lutkovna skupina , Lutke mladje*
Korofke dijaske zveze vabi na pre-
miero lutkovne igre (Zdenek Flor-
jan in Edi Majaron)

TOBIJA

v nedeljo 28.°4. 1985 ob 14.30 uri

« ¥V petek 19. 4. 1985 ob ob 19.05 uri

v ORF-programu celovikega radia
pod . rubriko ,,SCHOPFERISCHES
KARNTEN" (Ustvarjalna Koroskay

TOCIEENE <5 Y = R T
PESMI — PESNITVE — PROZA |,

Valentina Polanika

Slovenska prosvetna zveza, Zveza
korodkih partizanov, Drustvo prija-
teljev Kladiva in Mladinski dom
S8D vabijo na

VECER PESMI IN PLESOV

JUGOSLOVANSKIH NARODOV

v ponedeljek 6. 5. 1985 ob 20. uri v
Mladinskem domu SSD, Mikschallee
4, Izvajata: Pevski zbor in folklorni
ansambel IVO-LOLA RIBAR iz Beo-
grada

Pliberk
Komedija francoskega pisatelja Jean
Batiste Moliera v prevodu Josipa
Vidmarja

SOLA ZA ZENE
v nedeljo 21. 4. 1985 ob 20. uri v
farni dvorani v Pliberku
Gostuje: igralska skupina SKD iz
Globasnice
Prireditelj: Katoliska ml. Pliberk

BUND DEMOKRATISCHER
FRAUEN (Zveza demokrati¢nih Ze-
na) in Zveza slovenskih Zena vabita
na predstavitev filma

Otrogka oddaja ,PEDENJZEP“® v
soboto 27. 4. 1985 ob 16. uri v RTV
Ljubljana

Nastopata: otrodka folklorna skupina
SPD Zarja iz Zelezne Kaple — otro-
Ska folklorna skupina SPD Tria iz
Zitare vasi

Galerija Tinje : _
RAZSTAVA FOTOGRAFI

' 'Hanzija Reichmanna

. }e odprta $e do 26. aprila 1985,

RECITAL FRANA LEVSTIKA:
MARTIN KRPAN
Pripoveduje dramski igralec Marjan

Backo iz Maribora

Prireditev je namenjena otrokom,

mladini in odrasli publiki!

— petek 26. 4. 1985 ob 20. uri v Po-
sojilnici v Pliberku. Prireditelj:
Klub KDZ-Blato

— sobota 27. 4. 1985 ob 16. uri v
farni dvorani v Zvabeku. Prire-
ditelj: KPD Drava Zvabek

— nedelja 28. 4. 1985 ob 9.20 uri v
farnem domu v SentlipSu. Prire-
ditelj: Farna mladina Sentlips

— nedelja 27. 4. 1985 ob 14.30 uri v
zupnis¢u v Globasnici. Prireditelj:
Otroska mladina v Globasnici

FILM , LYUBEZEN"
Prihodnji petek, 19. 4. 1885,
ho ob 21. uri v celovikem Al-
ternativnem kinu na sporedu
gslovenski film , Ljubezen", (re-
Z#ija Rajko Ranfl, 1984, Viba-
film, igrajo Rok Bogotaj, Uros
Madek idr.). Film po istoimen-
skem romanu Marjana RoZan-
ca; je avtobiografski opis raz-
voja Marjana, o veni v ljube-
zen in razpadu iluzij. Film igra
v obdobju 1940—46.

Slovenska prosvetna zveza v
Celoveu in Turistitno drustvo
Dravograd iséeta i)
PAR ZA KOROSKO OHCET
ki bo 29, junija 1985 v Dravo-
‘gradu. Par naj ne bi bil sta-
rejsi od 30 let: Prijave v pisar-

ni Slovenske prosvetne zveze.
: e

Slovensko prosvetno drustvo
wEdinost“ v Pliberku

omogoca spet 30-im otrokom

§tirinajstdnevno letovanje
na morju

od 16. do 30. julija, v Novi Ba3kl
na otoku Krku. Letovanje bo skuP”
no s prevozom stalo 1.400 $ilingo¥:
Otroci bodo ves tas letovanja
nadzorstvom vzgojiteljev in zdra¥
nika. Letovati morejo otroci od
do 13 let starosti.

Prijave je treba poslati najkasnel®
do 20. aprila na naslov:

Slovensko prosvetno drustv?
.Edinost” v Pliberku

v roke Jozku Hudl
9150 Nonéa vas 81

EEiete

Menjava denarja

Stanje v Eetrtek 18. aprila 1985

Za 100 dinarjev dobite ~ 7.25 8l .
Za 100 dinarfev platate  8.50 5il: -
Za 100 lir dobite 1,07 8l
Za 100 lir plagate . 1.15 ﬂt
Za 100 mark dobite . 693.50 ﬂi'-
Za 100 mark pladate . 709.80 5"
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ZELEZNA KAPLA:

Smisel nadaljnjega sodelovanja
Slovencev v SPO vprasljiv?

V sredo, 11. aprila je obé&ina Ze-
|ezr?a Kapla — Bela predstavila
SVOj novi obéinski svet, ki so ga
2volili za bodocih Sest let. Ob&ani
— Predvsem mladina — so pokazali
lzrgdno zanimanje za politiéno do-
93janje v svoji obéini in se mno-
f:‘-nﬂ udelezili seje obéinskega sve-

Na radun socialistov, ki imajo slej

O prej absolutno veéino (18), sta
Pridobili pri minulih obéinskih vo-
litvah po en mandat ljudska (6) in
SVobodnjaska stranka (1), Stevilo
Mandatov EL (2) in KPA (1) pa je
?.Staio nespremenjeno. Ni presenet-
IVo, da sta OVP in FPO pridobili
nai\f?é glasov, saj so tudi v Zelezni

apli vodilni predstavniki prav teh
dveh frakcij javno podprli KHD-
'éferendum za ukinitev dvojezicne-

X v nedeljo smo se na svetkem po-
Opalif¢u za vedno poslovili od Pe-
Pha Beguta, Od nas je Sel mnogo
Izr‘:“"g?dai. star 58 let. Ze v mladih
s“h Je prestal tezko operacijo, lan-
3 0 leto pa se je ista zahrbtna bole-
0 spet pojavila in moral je za ved
tafsecc\' v bolnico. Ko pe se je obe-
ceo zboljSanje, mu je odpovedalo sr-

Z‘“}ie‘nie Pepija Beguda ni bilo z
l.:';'[.Il"iilml postlano. I')qr;t!afiul je v rev-
razmerah. Pozneje je dobil za-
: thﬂ:v v tovarni Jungfer v Bistrici
Fen Ozu. Ustvaril si je druzino in z
skl_k‘;"cll'\"l:lr:cc; harmonitno in vzorno
} za svoja otroka. Na Muu si
% postavil lepo hido, v glavnem s
2']:':;0:}1 svojih rok. Pepi je bil moZ
fik o $e prav posebno pa ga je od-
ovala skromnost. Kljub raznim te-
AYam in rahlemu zdravju pa je bil
wﬁ“‘) vesele narave, tako da je bil
i pfll_]ul:l)cn pri prebivalstvu, kar
bapreprlélj:vo dokazala tudi udeleZ-
"3 pokopaliséu.
€ svoj prosti as je Zrtvoval
vetni dejavnosti v svojem pro-

R

Pros

ga Solstva,

Posledice iskanja vzrokov za ne-
uspeh SPO je bilo kmalu opaziti.
Bile so skrajno cudne in nerazum-
liive, na noben nacin pa ne upra-
viéene. Mesti podzupanov sta mo-
rala oddati Silvia Haderlap in Mi-
ha Kuhar. Haderlapova, ki izhaja
iz prepriCane antifasisticne druzi-
ne, se je o€itno trudila za prija-
teljsko sozitje slovensko- in nem-
skogovoretega prebivalstva v Ze-
lezni Kapli, hkrati pa je bila edina
zastopnica Zensk v obginskem sve-
tu, akoravno je v obcCini najmaj
toliko volivk kot voliveev. Miha Ku-
har, ki je tudi podpredsednik SPD
.Zarje" in vsestransko zavzet in
delaven prosvetas, pa ni le aktiven
¢lan slovenske narodne skupnosti,
marvec predvsem zastopnik sloven-

Slovo od Pepija Begusa

svetnem druftvu Koéna. Z velikim
veseljem je prepeval, tako v cerkve-
nem kot v drudtvenem pevskem zbo-
ru in to kar skozi ftirideser ler. Tu-
di kot odbornik ,Kocne® je svojo
vlogo blagajnika jemal zelo resno in
vlozil mnogo truda v urejevanje dru-
ftvene blagajne ter ¢lanske evidence.
Bil je moZ plemenitega znalaja, ki
mu medsebojno spoftovanje in razu-
mevanje, tako v tovarni kot izven
nje, nista bili samo suhi frazi, tem-
ve¢ dejstvo. Z njim smo zgubili mo-
a, katerega odhod od nas ne pome-
ni samo hud in teZck udarec za Zeno
in otroka, temved za vso nado narod-
no skupnost, ki je tako izgubila mo-
Zza neprecenljive vrednosti. Poleg
$tevilnih pogrebcev in predsednika
Koéne dr. Janka Zerzerja, ki je imel
pretresljiv poslovilni govor, so se od
svojega dolgoletnega pevskega tova-
rifa poslovili tudi pevci in mu zapeli
zadnjié v slovo.

Priljubljenega Pepija Begusa bomo
ohranili v ¢astnem spominu, Zeni in
otrokoma ob tezki izgubi pa izrekamo
nafe globoko soZalje.

Dnevni red:

. Diskusija o porodilih
. Razrednica odboru
Beseda gostov

. Razno in zakljucek

- B R O O
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REDNI OBCNI ZBOR
SLOVENSKEGA PROSVETNEGA DRUSTVA ,ZARJA"
v soboto 27. 4. 1985 ob 19.30 uri v hotelu Obir v Zelezni Kapli

. Otvoritev, pozdrav, ugotovitev sklepénosti
. Izvolitev zapisnikarja in dveh overovateljev
. Poroéila predsednika, tajnika in blagajnika

Obeni zbor bosta popestrila tamburaski in me&ani pevski zbor Zarja.

\\‘____

skih volivcev socialistiéne stranke
v obcini. Poleg funkcije podzupana
je Kuhar moral oddati tudi svoje
mesto v obCinskem predstojniStvu
ter kulturni referat,

To ravnanje je dokaj svojevrst-
na razlaga volivéeve volje, ko pa
je SPO zgubila vedino glasov rav-
no med nem$kogovorecim prebi-
valstvom v Zelezni Kapli in na Re-
breci.

Logiéna in upravicena je zdaj
primerjava teh posledic z izjavo
deZelnega glavarja Wagnerja, ki je
v svoji prvi reakciji na izid volitev
iskal vzroke za neuspeh pri Sloven-
cih in jim zagrozil z ,drugaénim
nastopanjem v narodnostnem vpra-
Sanju”.

S tem pa je ogrozeno dolgolet-
no soZitje in plodno sodelovanje,
h kateremu je gotovo v najSirsi
meri doprinesla bogata in vzajem-
na kulturna in Sportna dejavnost
domacih slovenskih drustev.

Slovenci v Zelezni Kapli pa se
zdaj resno vpradujejo, ali je njiho-
vo sodelovanje v obcini v okviru
socialisticne stranke sploh Se za-
Zeljeno in smiselno. Kapelcan

Velik odmev literar-
nega razpisa
Gruppe 508

Gruppe 508 — Druzba za pospe-
Sevanje nove umetnosti je, kot zna-
no, razpisala literarni nate¢aj pod
naslovom ,Forderungspreis fir
neue Literatur in Karnten®.

Odgovorni so sporocili, da se je
razpisu odzvalo 77 avtorjev, od teh
32 Zensk in 45 moskih iz Koroske,
Dunaja, Nizje Avstrije in Salzburga,
Stirje od poslanih besedil niso od-
govarjali pogojem razpisa in zato
pri le-tem niso mogli biti uposte-
vani. Tako bo Zirija, ki jo sestav-
ljajo Edith Darnhofer, dr. Helga
Mracnikar in prof. Helmut Scharf
imela polne roke dela, da bo iz-
med 73 tekstov dologila dobitni-
ka nagrade mesta Beljak, ki je za
razpis dalo na voljo 10.000.— Silin-
gov, prav tako pa je za pospeSe-
valno nagrado prispevala 10.000.—
8il. Banka za Koro3ko in Stajersko,
ki sta poleg tega dotirali Se delov-
no S&tipendijo (5.000.— &il), ki jo
bodo dodelili enemu izmed udele-
Zencev natecaja.

Razdelitev literarnih nagrad bo
predvidoma v za¢etku junija.

Cudovit in nepozaben spored

s sovjetskimi pevci in plesalci

V dneh in tednih, ko se spominja-
mo 40-letnice zmage nad falizmom
in osvoboditve Avstrije, se v vsch
predelih drzave vrstijo najrazlicnej-
e prireditve, ki so posvelene tej po-
membni obletnici v novejdi zgodovi-
ni nase drzave. Pomemben delez v
boju za zrulitev nacifalistiénega re-
zima in posebej tudi za osvoboditev
Avstrije je brez dvoma doprinesla
sovjetska armada. Prav zastopniki te
armade so pridli zdaj v Avstrijo, da
se skupaj z njenimi prebivalel spo-
minjajo dogodkov pred Stirimi deset-
letji — zastopniki namreé v obliki
vrhunskega pevsko-plesnega ansambla
sovjetske armade, ki trenutno gostuje
v &tevilnih avstrijskih mestih.

Zadnjo nedeljo je bila sovjetska
skupina na Korotkem ter je sodelo-
vala na prireditvi, ki jo je pripra-
vila KPA v celoviki delavski zbor-
nici pod geslom ,40-letnica osvobo-
ditve Avstrije®.

V prvem delu so bili v enournem
multumedialnem sporedu v filmskih
in slikovnih dokumentih ter v bese-
di in pesmi prikazani najvaznejsi
dogodki zadnjih desetlerij vse od pr-
vih  pojavov avstrofadizma preko
nemikega nacizma in njegovega zlo-
¢inskega rezima do povojne dobe dru-
ge avstrijske republike ter njenih da-
natnjih tezav kot posledic njene ne-
premagane nacisticne preteklosti. O
poloZzaju Avstrije med drugo svetov-
No Vojno in O njenem razvoju po
osvoboditvi vse do danainjih dni pa
sta spregovorila tudi oba govorniEa
— za zvezno vodstvo stranke Hans
Kalt in za deZelno vodstvo Mirko
Messner, ki sta primerno poudarila
tudi prispevek korotkih Slovencev v
boju proti nacizmu (ker je bila pri-
reditev ravno na dan obletnice mno-
zilnega izseljevanja, bi bilo seveda
razumljivo posebno opozorilo prav
na ta najvedji zlodin nad nadim ljud-
stvom) ter opozorila na danasnjo bor-
bo za uresniditey &lena 7 drzavne
pogodbe.

Po avtocesti

Po novi avtocesti Naklo (pri Kra-
nju) - Ljubljana se bo moZno pelja-
ti, ¢e bo Slo vse po nacrtih, ko-
nec meseca maja. Tak3en je bil
dogovor med investitorjem — Skup-
nostjo za ceste Slovenije in izva-
jalcem — SGP slovenijaceste Teh-
nika. Po prvotnem programu bi
morala biti cesta dograjena Ze la-
ni, vendar je nagajalo slabo vre-
me.

Za uvod v kulturni del prireditve
je Koroski partizanski pevski zbor
pod vodstvom Branka Cepina zapel
nekaj pesmi v slovesnkem, ruskem
in nemskem jeziku. Videk prireditve
pa je bil brez dvoma nastop pevsko-
plesnega ansambla sovjetske armade,
ki je pod vodstvom svojega umet-
nitkega wodje in dirigenta majorja
Viktorja Galenka izvajal spored,
kakrinega imamo pri nas res le red-
kokdaj priloZnost slidati in videu.
Od borbenih pesmi iz drzavljanske
vojne in narodnih pesmi ter vojatkih
in ljudskih plesov se je stopnjeval
spored do pretresljivih ,Zvonov 1z
Buchenwalda®, pri temer je tezko
povedati, kaj je bolj navdutilo: zbor
z vrhunskimi solisti ali plesna sku-
pina v bogatih oblekah in z nepre-
kosljivo akrobatiko — vse skupaj je
bilo fudovito, nepozabno.
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Slovensko prosvetno drustve Zarja
v Zelezni Kapli in Tovarna celuloze
Obir na Rebroi vabita na

VIGREDNI KONCERT

v soboto 20. 4. 1985 ob 20. uri v far-
ni dvorani v Zelezni Kapli

Sodelujejo: meSani pevski zbor VEV-
CE-Ljubljana — oktet VIGRED-
Predsolje, Kranj — moski pevski
zbor Tovarne celuloze OBIR-Rebrea
Pokroviteljstvo: poslovodja Tovarne
celuloze Obir dipl. inz. Feliks Wie-
sor, generalni direktor tovarne Vev-
¢e, mag. Stane Ermenc

POGOVORI Z UPORNICAMI

Zenske pripovedujejo o protifagi-
stiénem uporu

v ponedeljek 22. 4. 1985 ob 19.30 uri
v Mestni hisi (Stadthaus) v Celoveu
v torek 23. 4. 1985 ob 19.30 uri v go-
stilni SILLA v Zelezni Kapli

v Ljubljano

Nova avtocesta vodi iz Naklega
pri Kranju juzno mimo brniskega
letaliS¢a, nadalje preko Vodic ter
med Smarno goro in pogorjem Ra-
Sice v Ljubljano. To bo prvi odsek
avtoceste v Sloveniji na relaciji ka-
ravandki predor — Dzevdzelija na
griki meji. Cesta se izogne me-
stu Kranju (ozko prometno grlo),
tako da bo nova avtocesta ¢asovno
precej priblizala Ljubljano koroski.

Franc Petek

SPOMINI

razmerah smo Korofci ustanovili svoje akademsko drus-
1 se je imenovalo ,Slovenija“. Razen mene so bili tukaj
eni fe Reichmann, ki je bil pozneje sodnik na Prevaljah
e Umrl nekje v okolici Kolevja, Sifan, Salelj, Mific in de
!njam Orovdid, pozneje advokar, katerega imena se ne s?omi—
kai]{m Se kdo. V tistih letih je pridlo tudi do tega, da je ne-
PriyOroicev odilo na ftudije v Prago, menda na Masarykovo
f{‘?‘devanje. Med njimi je bil npr. dr. Salelj, potem Likar,
Viji , POzneje bil svetnik vrhovnega sodif¢a v prejnji Jugosla-
g[ed:“_h par drugih. Ti so prinesli iz Prage precej drugaéno
. [';le k(}t je sicer tedaj vladalo na Dunaju.
og :UNaj je za Studente medicine bil dober, vendar kaj ved
'ﬁ"djl 2 nismo imeli. Nekateri so se zanimali za koncerte, za
ilold ¢ in druge take prireditve, ampak yedidel za to ni
ko oeNarja, tako da so vse te moZnosti, ki jih je sicer dunaj-
sto dajalo, za nas prihajale manj v poltev.
Misgy tem pa fe ni refeno, da bi bili dolgéas prodajali, kadar
| uk_%*“{duali, Medicinsko Zivljenje je pal tovaritko Zivlje-
 Mapy, Casih, & smo imeli dear, smo malo polumpali, & pa de-
Pri ) Ni bilo, smo §li na sprehod. Navadno smo se ob nedeljah
‘ Pojg U v menzi — dopoldng smo spali — dogoyorili; kam
Tof ™o, Ta je rekel, jaz imam deset krajcarjev, ont, jaz imam
kg kaj boi ti naredil? In tako smo se dogovorili za nedelj-
i kORoldne. Nekega prav lepega dne, ko sem imel 10 kraj-
| u,’? é‘;éefu sem 3el ven do Asperna pef in spet nazaj, domov
]‘:d"\‘grﬁﬂ ] :11'. pogleda.t e v Prater in ker sem se pred deseto
i B L, Zvecer 0N 3
| ﬁ!&fhl‘&ﬁ“horal pladder hi¥niku, &e br bil zamudil,. ... .

v
tv;fl}‘ X
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Enapodrobnest 'IE‘dﬁMiﬂ&Ei $ivljenja mi je Zivo ostala.

. “hodile po 5 ur daled z jer -
omov, séin ha koncu prihranil fe tisto Sestico, _ b
Jeproday v Trst. Ko, sm

v spominu. Ob neki priliki sem slifal Ivana Cankarja, kako je
rekel: ,Raj¥i na Dunaju kahle nosim, kot da bi v Ljubljani
bil.*

Po prvem izpitu sem moral svoje $tudije pretrgati, ker
so me klicali k vojakom. Za medicince sta bili tfve moZnosti:
ali da sluZijo kot enoletni prostovljci svojo vojatko sluZbo
tako po maturi, ali pa da delijo $tudij. Vojake sem sluzil v
Trstu in na Goriskem.

Asentiran sem bil pri sedmem regimentu in tam sem za-
prosi!. da bi me prestavili v Trst, kjer bi se rad naudil itali-
janskega jezika. Na Dunaju sem namreé spoznal nekaj Trza-
¢anov, Italijanov in vleklo me je, da bi spoznal to mesto.

V Trstu se mi je odprlo {&isto drugaéno obzorje, tudi
Dunaj ni mogel nuditi tistega kot Trst. Posebno so mi bile
vied ladje, ki so odhajale v razne deZele sveta in se vralale,
z njimi pa so ljudje prinafali najrazliénejfe blago iz teh |
daljnih dezela. |

Pozneje sem bil prestavljen v SeZano in od tod sem na
manevrih prehodil ves Kras. Nato sem bil pri obmejni straZi
in prehodil Posolje gor do Tolmina. Moram redi, da se
mi je Kras posebno priljubil, da sem bil ¢isto navdulen. Ko
sem se med zadnjo vojsko po dolgih letih spet vrnil v te
kraje, so se mi tamkajinje gore zdele straino visoke, medtem
ko sem v mladih letih komaj opaZal, kako so ti kraji hribo-
Vit

Spoznal sem v Trstu tudi domade Iralijane in moram
redi, J:I sem imel o njih zelo dober vtis. Seveda sem spoznal l
preproste ljudi, TeZko mi je bilo pozneje vskladiti svoje oseb-
ne ;:isc- z uradno ,miselnostjo, ki jo_ je Awstrija dirila o Irali- -
janih. iz )
Na Krasu je napravilo poseben vtis name-tezko Zivlje-
nje Kralevcev, Medtem ko so mo¥ki delali'na imjivi, so Zenske ;

Klekruh in. Qdna
¢ Kruh.in. odnas
ggfbm, na_ q‘;r‘}egﬁh, 50
ske.z. jerbasi in z osli tird in Ute ddled da bi

;moko _prinesle domov, ale spet pruh na-
rihajale “Zen-1"

nam prodale *

l}qylf . Trst. Potem 'so:. |
n

svoje pridelke. Ob tem trpljenju smo bili f¢ mi vojaki ne-
kako portolaZeni, ko smo videli, da nismo edini, ki trpimo.
Kot reéeno, sem pray vzljubil Kras in pa njegove ljudi. Poz-
neje sem na Dunaju spoznal nekaj ftudentov iz Tomaja, iz
Kanala in od drugod; ne spominjam se vet, kako so se pi-
sali, vendar pa smo bili dobri tovarifi. Na Dunaj sem se
venil jeseni leta 1908. Vneto sem 3tudiral in promoviral leta
1911, Se istega leta sem potem prifel v Celovec kot sekun-
darni zdravnik. Delal sem najprej na notranjem oddelku. V
primerjavi s tem, kako smo Ziveli na Dunaju, se mi tukaj
ni slabo godilo. ‘

Sckundarni zdravniki smo imeli posebno menzo in ﬁo-
sebno kuharico. V celoviko bolnifnico so zdravniki priha-
jali v glavnem z univerze v Innsbrcku in je skorajda polovica
bila Tirolcev. Bili so $e kar dobri ljudje, a vendar je wudi pri
njih Ze tedaj zavladala huda nemika nacionalna zagnanost.
Zaleli so me napadati zaradi tega, ker sem dobival privat-
no pofto v slovenskem jeziku. Ker sem se &util strokovno
dobro podkovanega, se nisem dal kar tako ugnat. Skliceval
sem se na to, da sem s prav takino pravico tukaj kot oni, &e
pa se ne morejo z mano razumeti, si bom dal ﬁ:a jed servi-
rati v svoji sobi in stvar bo kenéana. Zahtevali so, naj bi
ljudem sporodil, naj mi ne pofiljajo slovenske poite. Seveda
sem jim odvrnil, da pal jaz ljudem kaj takega ne morem na-
roditi, naj mi podiljajo, kar mi hodejo. S tem se, je stvar kon-
tala; rako da smo se odtlej bolj ali manj razumeli. . .

Z notranjega oddelka sem odfel na kirurgijo, pozneje
sem bil na otrofkem oddelku, na ginckolofkem in tudi na
ofesnem oddelku. Vodil ga je/znani Pdrtéohér. Ta mi e pri-
porodil, naj bi se specializiral za.ofesne bolezni in je v tem
‘smislu tudi pisal svojemu prijatelju profesorju Fuchsu, znane-

Simu okulistu. Ta pa je ‘odpisal, di me vzame le poldrugo leto
 brezplatno na poizkufnjo. Seveda je '#e napréj vedel, da ‘na

to,ne morem pristati, ker pat nimam sredstev. >~ :
(Se nadaljuje)

Neaslod) ecliagsiay
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Stalis¢e Narodnega sveta koroskih Slovencev in Zveze slo-
venskih organizacij na Koroskem do iniciativ Svobodnjaske
stranke Avstrije, Koroskega Heimatdiensta in Koroskega Ab-
wehrkampferbunda za sprejetje zakona, s katerim se izvajajo
temeljna doloc¢ila manjsinskega 3olskega zakona za Korosko
z dne 19. marca 1959, Zvezni zakonski list stev. 101, podano
v okviru slidanja pred pravnim in ustavnim odborom vkljuc-

no zadev narodnih skupnosti

ter pred odborom koroskega

dezelnega zbora za $olstvo, kulturo, mladino in $port dne 11.

aprila 1985.

Kot varuha in zastopnika kultur-
nih, socialnih, gospodarskih in narod-
nopolitiénih interesov  korotkih Slo-
vencev Narodni sver koroskih Sloven-
cev in Zveza slovenskih organizacij
na Korotkem povolnoma odklanjata
iz pravnih, pedagoskih, folskoorgani-
zacijskih, zgodovinskih in druzbe-
nopolitiénih vzrokov predloge in zah-
teve, ki so predmet razprave in pozi-
vata poslance koro¥kega dezelnega
zbora, da storijo isto z ozirom na
celovitost interesov dezele. Vsi pred-
logi nasprotujejo dolodilom avstrij-
ske drzavne pogodbe z dne 15. ma-
ja 1955, posebno e prvemu in dru-
gemu odstavku 6. &lena in 7. &lenu,
odstavkom 1., 2. in 5., nasprotujejo
temeljnim dolodilom zveze 1n so na-
slovljeni v nasprorju s pristojnost-
jo na korofki dezelni zbor.

owow

Svoje stalisce utemeljeno
sledece:

Razvoj slovenske narodne skupno-
sti na Korotkem je bil stalno rtesno
povezan z ureditvijo in dogajanjem
na podrodju manjiinskega Solstva. Po-
sebno se vidi to v desetletjih po dru-
gi svetovni vojni.

Z odredbo Provizorine koroske
deZelne vlade z dne 3. oktobra 1945
o novem oblikovanju dvojezi¢nih
ljudskih %ol na juZnem ozemlju Ko-
rodke (v besedilu sklepa z dne 31.
oktobra 1945), ki je nastala na osno-
vi plodnesa sodelovanja med sloven-
skimi in nemskimi politiki in stro-
kovnjaki, je dobil slovenski oziro-
ma jezikovno mefani del Korolke
dvojeziéno obvezno 3olo, ki je zaje-
mala vse folarje.

Po letih krivice in najtezjega zati-
ranja slovenske manjiine po nacio-
nalnem socializmu in ob upofteva-
nju potrebe, da se ustvari trajna os-
nova za sporazumevanje, soZitje in
za mir v deZeli, so pozdravili sistem
dvojeziéne Sole, ki je bil vpeljan v
duhu $vicarskega modela, tako slo-
venska narodna skupnost kot tudi
najvi§ji zastopniki dezele in drZave

ot novo in obetajoo pot in ozna-
&ili ukrep kot poravnavo krivice, ki
je bila storjena korotkim Sloven-
cem. Navedeno odredbo je soglasno

trdil dne 28. januarja 1947 rtudi
orotki defelni zbor in je le-ta bil
pri pogajanjih za avstrijsko drZzavno
pogodbo pomemben dejavnik. Koné-
no je dobila leta 1955 svoje porrdilo
v 7. &lenu drzavne pogodbe v toli-
ko, da podpisniki drZavne pogodbe
niso imeli pred ofmi nobenega po-
slabfanja manjiinskega Jolstva.

Ceprav v notranjelolskem podroc-
ju ni bilo nobenih pritoZzb o ureditvi
dvojeziéne $ole na juznem Korofkem,
je bila v veljavi od leta 1945 naprej
— mnasprotno: iz porotil angleSkega
opolnomodenca za vzgojna vprala-
nja mistra Carling-a, 1z porotil de-
Zelnega folskega svera za Koroiko
zveznemu ministrstvu za pouk (1946),
odnosno provizoriénega nadzornika
za dvojezitno Yolstvo Josefa Justa in
dr. Jo$ka Tischlerja kot iz ankete
urada korodke deZelne vlade z dne
6. 10. 1953 izhaja, da se je ta ob-
nesla — se je uveljavil kljub temu
najprej po odloku deZelnega glavar-
ja Koroske z dne 22, septembra 1958
in nato po manjiinskem JSolskem za-
konu za Korotko z dne 19. marca
1959, Zvezni zakonski list $tev. 101,
princip prijave k slovenskemu oziro-
ma dvojezi¢nemu pouku. Zgodilo se
je to, kot je znano, na osnovi pri-
zadevan] in s pritiskom manEini
sovraznih sil.

Nova ureditev je odprla vrata iz-
vaLanju socialnega in druZbenega pri-
tiska na pripadnike manjfine. Zato
se od tedaj naprej posluZuje pravice
dvojeziénega pouka le tisti del pre-
bivalstva eﬁvojezit‘fnega ozemlja, ki je
ustrezno emancipiran in ki se ne pu-

«ti begatl s sovraznostjo in se ne ustra-
§i #reev, ki jih je treba doprinesti.

Pa tudi to minimalno relitev je
skudala izpodkopati |. 1969 svobod-
njaska stranka Avstrije s syojim pred-
logom o loditvi Solarjev po nacio-
nalnth vidikih, ki ¢a je vloZil v ko-
roskem deZelnem zboru poslanec
Reinhold Huber. Opozarjamo, da je
ta namera spodletela po zaslugi do-
slednega ravnanja ostalih tedaj v
korotkem deZelnem zboru zastopa-

Posebej bi radi opozerili na:

Tradicija skupne vzgoje vseh fo
loobveznih otrok, ne glede na njihoy
jezik in ewmiéno pripadnost, sega na
Korotkem vse do zafetka obveznega
‘olstva, Zaro zahteva po lodenih So
lah oziroma razredih nasprotuje ko-
roski Solski tradiciji. To so na Koro-
tkem in v Avstriji po drugi svetovni
vojni stranke ustanoviteljice druge
republike vedno znova poudarjale, ko
je bilo treba zavrniti predloge in zah
teve nemskonacionalnih in manjiini
sovraznih sil,

V Spomenici korotkih Slovencev
z dne 11. oktobra 1955, v Spomeni-
ci korotkih Slov. k folskemu vpra-
fanju z dne 11. novembra 1958, v
Spomenici korofkih Slovencev ob 20.
obletnici podpisa drzavne pogodbe z
dne 14. maja 1975 in v $tevilnih dru-
gih vlogah zvezni vladi in folskim
oblastem sta Narodni sver korotkih
Slovencev in Zveza slovenskih orga-
nizacij koroskih Slovencev obrazlo-
zila nalelno gledanje, ki ga imara
slej ko prej: Yolska odredba 1945 je

nih skupinah, §1 (3) ). To osnovno
dolodilo wvelja tudi za riste Sole, v
katerith ni prijav k dvoejezidnemu
pouku.

Poleg tega je treba upoftevari na
slednje: Pogled v statstidne podat-
ke o prijavah k dvojeziénemu pouku
sloveniéine kaZe, da zaradi objekriv-
nih in subjektivnih vzrokov prihaja
do nihanj.

Locitev nasprotuje pospese-
vanju

Zahteva po lodenih folah oziroma
razredih je na Korotkem w nasprotju
z naceli pospefujole manjiinske za-
$¢ite. Postavile so jo tiste sile na Ko
rofkem, ki imajo 7e vedno do manj-
{ine sovraZen odnos. Je v popolnem
nasprotju s temeljnimi naceli, ki so
bila postavljena leta 1945 in 1955,
da bi se v deZeli zadela in hila v
prihodnosti zagotovljena duhovna in
druzbena obnova, ki naj bi vsem pre-
bivalcem deZele ne glede na njihovo
raso, spol, jezik ali religijo zagorav-
ljala svoboden in enakopraven raz-

bila najbolj$a ureditev za prebivalstvo voj.

V CELOTI.

Za ohranitev in izgraditev
dvojezi¢nega Solstva

V CETRTEK, 11. APRILA 1985, SO ZASTOPNIKI NARODNEGA SVETA KOROSKIH SLO-
VENCEV IN ZVEZE SLOVENSKIH ORGANIZACIJ TOLMACIL! PREDSTAVNIKOM KO-
ROSKEGA DEZELNEGA ZBORA STALISCE KOROSKIH SLOVENCEV DO TRENUTNE
DVOJEZIENE SOLSKE UREDITVE. STALISCE, KI STA GA ORGANIZACIJI POSREDO-
VALI PISMENO V NEMSCINI IN SLOVENSCINI DEZELNEMU ZBORU, OBJAVLIAMO

nih strank, kot so ga posebno po-
kazali poslanci .]oset Gurttenbrunner
(SPU), Franc Seitschnig (UVPE' in
Arnulf Raimund (KPU). Z njihove
strani se je pravilno utemeljevalo,
da se loditve z ozirom na deZelno-
politidne interese ne da zagovarjati,
da bi bila porinjena manjfina v izo-
lacijo in v geto in da se manjdine ne
more prisiliti nefemu, za kar sama ni
pripravljena,

Pravice slovenske narodne skup-
nosti so posebno v zadnjem deser-
letju doZivele nadaljnjo obdutno kr-
¢enje tako glede vsebine kot rtudi
glede teritorialne veljavnosti. Na
drugi strani pa je pri!fo pod pogoji
rahlega zboljfanja armosfere sozitja
narodnih skupnosti na Koroskem spet
do nekoliko ugodnejfega trenda pri
prijavah k dvojeziénemu pouku. Se-
daj slovenski narodni skupnosti na
Korotkem ponovno grozi nevarnost,
da bo oropana osnov svojega obstoja
in sicer zaradi:

— ljudske zahteve, ki jo je zalel
korotki Heimatdienst in ki je bila
izvedena leta 1984, za sprejetjc za-
kona o izvedbi temeljnih dolodil
manjlinskega folskega zakona za de-
7elo Korotko z dne 19. marca 1959,

— predloga, ki so ga vlozili po-
slanci svobodnjafke stranke Awstrije
dne 27. novembra 1983 v korotkem
deZelnem zboru, s katerim se izva-
jajo osnovna dolodila manjiinskega
Solskega zakona za Korotko . . .

— 7z zakonskim osnutkom in pe-
ticijo korotkega Abwehrkimpferbun-
da z dne 8. decembra 1983 o spre-
jetju zakona, s katerim se izvajajo
temeljna dolodila manjdinskega Jol-
skega zakona za Koroiko.

Slovenski osrednji organizaciji kot
tudi demokratidno misleda javnost
vidijo v teh iniciativah manifestacijo
nem{konacionalistino usmerjene 3ol-
ske in druZbene politike, o karteri so
menili, da je premagana.

Danes se borimo za skupno
VZEOjO §0f;arjev v dvojezi¢nih Jolah
kot osnovi za razumevajole medse-
bojno Zivljenje v deZeli kot rudi za
njeno izgraditev,

juzne Korotke, ob dosledni izvedbi
bi dosegla tiste cilje, ki so ji bili spo-
razumno dolodeni po wvseh treh usta-
novnih strankah druge avstrijske re-

publike.

Zascita manjsin in naselitveno
obmoéje

Predlogi korotkega Heimatdiensta
in svobodnjatke stranke merijo na
ozemeljsko in stvarno zoZitev veljav-
nega in uporabljenega manjfinskega
prava na podrodju 3olstva. Te zahteve
je treba zavrniti tudi zaradi medna-
rodnopravnih vzrokov in zato, ker
nasprotujejo osnovnim dolodilom av-
strijskega manjdinskega prava.

Bistveni sestavni del manpinskega
varstva je varstvo manjinskih pra-
vic na celotnem avtohtonem podroé-
ju naselitve. Za Korotko je to ob-
modje posebej na podrodju Jolstva
doloéila in definirala odredba o no-
vi ureditvi dvojezi¢nih ljudskih 3ol
v juznem predelu Korotke, ki so jo
podprle vse demokratiéne stranke in
predstavnik korotkih Slovencev, Pro-
vizoriéna korotka deZelna vlada pa
jo je soglasno sprejela leta 1945 po
osvoboditvi Awvstrije izpod nacistid-
ne vladavine. Ta odredba je veljala
ob sklenitvi avstrijske drZavne pogod-
be. Iz zgodovine nastajanja avstrij-
ske dr¥avne pogodbe in formulira-
nja sedmega ¢lena lahko vidimo, da
je bilo treba v fasu podpisa driavne
pogodbe ta del Korotke smatrati kot
podrodje s slovenskim ali mefanim
prebivalstvom.

Posebej driavna pogodba predvi-
deva, da se ,mora prepovedati de-
javnost organizacij, ki merijo na to,
da odvzamejo hrvaskemu ali sloven-
skemu prebivalstvu njegov znadaj in
pravice kot manjiine.”

Ozemeljsko zoZitey drodja z
dvojeziénimi folami odklanjamo tu-
di zato, ker nasprotuje osnovnim do-
lodilom veljavnega manjfinskega pra-
va. Nenazadnje celo zakon o narod-
nih skupinah dolota, da ,noben pri-
padnik narodne skupine ne sme utr-
gﬂi {kode, ker se ali ker se ne poslu-

uje svojih pravic.“ (Zakon o narod-

Ne more biti v interesu koroSkega
dezelnega predstavnidtva, ki se svo-
je odgovornosti zaveda, da z zako-
nom vpelje mehanizem, katerega po-
sledica ne bi bil samo vsakoletni na-
rodnostni boj, ampak bi ¥olarje od
njihovih prvih stkov z javnimi,
vzgojnimi in $olskimi ustanovami na-
vajal na Zivljenje v segregaciji z
vsemi posledicami za druzbeno vzdus-
je na Korofkem in v Awstriji, pa tudi
$e preko avstrijskih meja.

Znanost in javno mnenje sta
proti loéevanju

Korotko prebivalstvo je ravno ta-
ko kot $tevilne merodajne institucije
in osebnosti iz politiénega, kulturne-
ga in znanstvenega Zivljenja zahteve
korotkega Heimatdiensta in svobod-
nja¥ke stranke zavrnilo. Celo rezul-
tat ljudske zahteve o vprafanju manj-
Sinskega Jolstva je pokazal, da deli

oglede manjiini sovraZnih sil le maj-

]:en del Korofic in Koroicev. Naj-
novej$i dokaz za to dejstvo je tudi
rezultat reprezentativnega povprase-
vanja javnega mnenja, da se namrel
le 1494 vseh Korofcev zavzema za
lodeno folsko vzgojo nemiko in slo-
venskogovoretih otrok. Znanstvene
raziskave so tudi dokazale, da je brez
vsake podlage trditev korotke svo-
bodnjatke stranke in korolkega Hei-
matdiensta, da sedani'a ureditev manj-
Sinskega obveznega Jolstva zapostav-
lja otroke iz dvojeziénih fol, ki niso
prijavljeni k dvojezi¢nemu pouku. V
neki raziskavi je prifel dvorni svet-
nik Ralf Unkart do sklepa, da zbra-
ni dani podatki vsekakor jasno do-
kazujejo, da enojeziéni otroci iz dvo-
jezi¢nih %ol v primerjavi z otroki iz
¢isto nemdkih ?ol niso zapostavljeni
niti kar se tie moZnosti, da doseze-
jo za wvifjo Yolo potrebno raven, nit
kar se ude samega Solskega uspeha
v vijih Solah.

Do podobnega rezultata prihaja tu-
di raziskava o socialnokulturnih in
izobrazbenoekonomskih udinkih jezi-
kovno mefanega pouka na Korofkem,
ki jo je izvedel Institur za uporabno
sociologijo na Dunaju.

I

Nasprotniki skupne in dvojezitne
fole na Korotkem niso mogh pred
loZiri niti ene znanstvene Studije, l.“
bi podpirala spremembo, tako radic
kalno usmerjeno proti rradiciji korQ‘
tkega in avstrijskega Solstva. Opr
rajo se izkljuéno na predsodke do
korotkih Slovencev in do slovenske
ga jezika in kultre, na predsodke
ki so nastali v dasu, ko so pri pl)gl‘.'
du na sver prevladovaii nacionall®
zem, etnocentrizem in nacizem. End
od nalog folske in vzgojne politik€
bi morala biti tudi, da se ti predsod-
ki. ki kvarno vplivajo na odnos€
med narodmima skupinama, odpra
vijo.

Ni pritozb

Manjiinskemu  folskemu oddelku
pri deZelnem folskem sveru za Koro”
fko ni znan noben primer, da bi
stardi, ki otrok niso prijavili k dve
jeziénemu pouku, pritozili zaradt
skupne vzgoje nemdko in slovenske
govoredih orrok ali otrok, ki so prt”
javljeni oziroma niso prijavljent
pouku slovenséine.

Vzgoja in pravica starsev

Pri Solskopolitiénem razpravljan¥
o manijéinskem Solstvu se pravicd
starfev nenehno postavlja v ospref®
je, pravico starfev razumejo na RO
rotkem splof$no kot pravico vzgol
nih upravidencev, da dolodijo uéni J&
zik svojih otrok. Po nasem mnenju 14
ujemajo s pravico starfev dolznostt
starfev (glej zakon o fol. pouku, zve¥
ni zakonski list Stev. 139-1974, osn¥®
tek 4. novele zakona o folskem P9
uku, Zvezno ministrstvo za pouts
kulturo in Sport $tev. 12.940/6-111/2
/85) in mednarodno in narodno #"
pisane pravice otroka (Deklaracija @
pravicah otroka. Sklep 841. generd™
ne skupine Zdrufenih narodov #
dne 20. novembra 1959), ki so v &
nutnem razpravljanju izrinjeni iz ja¥°
ne zavesti.

Splotna deklaracija o Hovekovi
pravicah v 26. ¢lenu (3) daje st
fem v prvi vrst pravico, ,da _d?l""
&jo, kako naj se njihovi otroct 120”
brazijo.* Ta splofna deklaracija
v obeh mednarodnih paktih o ¢lo¥¢
kovih pravicah razlaga kot .pra¥
ca starfev in v danem primeru z&
nitth zastopnikov, da za Jolanje sV
jih otrok prosto izberejo tudi dry
ustanove, Ei jih drzava lahko pré
pife ali sprejme, in da za.gom"’lo :
svojim otrokom versko in mordlty
vzgojo po lastnem preprican?
(Mednarodni pakt (ZdruZenih 1‘13“]‘
dov) o ekonomskih, socialnih in ki
turnih pravicah z dne 16. 12. 1 )
(Zvezni zakonski list $tev. 590{197”
in kot pravica starfev, v danem P
meru pa zakonitih skrbnikov,
svojim otrokom zagotovijo tisto ¥
sko in moralno izobrazbo, ki J¢ .
skladu z njthovim lastnim prep?’
danjem* (Mednarodni pakt (Zd“’%’:"_
nih narodov) z dne 16. 12. 1‘&,'
o drzavljanskih in politiénih Pf’%p
cah (Zvezni zakonski list Stev. 57 =
1978) ). Po (Evropski) konvencll"_.
zadditi ¢lovekovih pravie in 05“‘"“l
nih svobolin z dne 4. 11, 1950 i
po dodatnem protokelu z dne 20'1
1952 (Zvezni zakonski list §tev. 21y
1958, Zvezni zakonski list Stev. 3-11.
1970 in Zvezni zakonski list 3%
84/1972) obsega pravica starfev »5'
bodo posameznika, da menja ver?
svetovni nazor kot tudi svobod®
izvaja svojo vero ali svetovni [13:“,
sam ali v druzbi z drugimi )3
zasebno z bogosluZjem, poukom ﬁ;
bo¥nostjo in upoftevanjem vers
obidajev* (9. ¢len (1) ), dodatnt Fp
tokol pa pravi: ,Pravica Solan)?
ne sme zabraniti nikomur. DrfE%
ima pri izvajanju nalog, ki J! s
prevzela na podrodju vzgoje M
obrazbe, dolZnost, da upoSteva g;:g
vico starfev, da zagotovijo VP
in pouk v soglasju s svojim Jastt
verskim in svetovnonazorskim
pri¢anjem.*

-

<l
Ustavni pravnik o pravi¢'

starsev . |

» Temeljnopravna  za$dita P"ﬂ{l
starfev®, tako sodelavec _““‘,gﬂ
sluZbe urada zveznega l-mm:lel‘l‘.M ot
fred Matzka, ,bo sluila rorel
temu, da zavrne omejitve (jczlko‘Jr’l
1zobraZzevalne moZnosti otro
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Y Po nasih ocenah razvija v smeri
Pedagoik pojmovane pravice star-
¥¥- Ta razvoj nakazujeta Gstetmner-
c'a;:i‘cl'_(_zt\=5.'i ]"\u]lur-:n, z\_\'uI S_pr;t—
Vi -witélc hchu}c, [x_Ll:_;cl?lurr—(_.dn'
¥ lud"‘ str. I;‘\ n) in tak se odra-
0§0[\'kl v osnutku 4. novele z.;l}}'m'ia
CUiskem pouku wsebinsko v razsirit-
Ttli pnstnjnosti nfibnm .~fqis_kc'sku_pnq-
» Posebno tudi v razdiritvi pristoj-
vﬂ:”“‘ lzlri m]in_ﬁaniu il:n v Sirivi pra-
& -n0 (‘Im'an;.l \'_'.r.g,o]mh Iupm\;lc;t:n-
0\'31:1 ‘\-'5ch solskih stopnjah. Prida-
& Kollk,c, da bo 4. n:f\'_ﬂ].l :r,;'lkqna
‘ariu: L"ml pol_.lku razfirila pravico
e ¥ smeri pravice dﬂ‘mforn}a—
e, Solskem y \‘s;lkt‘l.lfm in :lktn:w
vojil sodelovanja pri izobrazevanju
Ith otrok,

Zag Pravico vn:hu{cv neloﬁlii-vp pove-
e ¢ so d‘olzrw'sn starsev. Kot smo
.~ “apisali, naj bi se pravica star-
v ne zlorabljala za zatrtje izobra-
-E\'alpi.h moZnosti, ki so v praksi do-
?zah in dokazujejo eksistenéno upra-
fnost, Na Korotkem se govorita
rn‘: Vv deZeli obifajna jezika in sa-
2 Cna]t;n\'rcu.’lnu’r.l-\'n:l_ml' z njma
nc?@ta\'l]a najbolijfo refitev ]gmkov—
82 problema. Zato se v nasih vlo-
3 . tako dosledno zavzemamo za
3 9ezilnost. Po tej poti bi se pribli-
X ;1 vsi §p|ool)\:czni_0t_|'c}ci okrajev
J 0\'cnsklm' ali mesanim _pruh:-va!-
00"[ za velik korak splo¥nim vzgoj-
VPO.Etlémm smotrom in namenom
Strijske ¥ole in posebno dvojezid-
: ole. Ti smotri in nameni se od-
40 med drugim v vzgoji otrok
m[erfmok'ratiélnih usnc:yl}ih _vrlinah
iE“eill'lc:e' in mirnega soZitja ljudi raz-
e, B2 €Tnitnega, verskega in jezikov-
B izvora.

Za ohranitev in izgraditev

aa ohranitev in za kakovostno ter
v teno izgradnjo dvojezicne Sole
Vor;:

-~ X . . . .
e nakazani zgodovinski razvoj.

za‘“‘ Slovenska narodna skupnost se

P‘):lzem? za dvojeziéno 3olo in se ne

5 uiu]e. drugih dveh moZnosti, ki

% Ponuja korotki manjfinski Solski
i((]n_

ya;-' Dvojezi¢na Sola in v nadalje-

2 Ju.ct‘lotpo manjsinsko §o]stvo' ima

;qkf:“ adnike narodne skupnosti vi-

Nitere unkcijo pri oblikovanju iden-

ni . 1o dokazuje vrsta znanstve-
"zprav,

: ;;'bl_Jéni nalrti manjiinskih Sol v
E:e M meri in nameni avstrijske
S0l | Splonem poudarjajo pomen
Loge, Ot institucije vzgoje za mir.
pﬂavanic bo potom prakse spodko-
;meri."sfl prizadevanja fole v tej
% o SeBregacija se ne da zajezin
Pod; Ministrativnimi ukrepi na del
1a druZbenega Zivljenja.

]QEEnZa ohranitev in izgraditey dvo-
Yoj er‘ﬂ folstva govori tudi raz-
in . *Plodne avstrijske folske politike
o Efakse‘ (poudarjanje pomena vzgo-
¥ricih in prediolske vzgoje, ko-
liud,;'-n]"' folanje v tujem jeziku v
S, ! Soli, razna splofna uéna na-
le o PoIno organizirane obvezne 3o-
e h::{‘en vzgojni proces za &im ved-
= ilo Solarjev itd.), S
Mit‘ko izjavah najvidjih deZzelnih
Ot 0V holejo stardi, da so njihovi
2i¢ L tepray neprijavljeni k dvoje-
MU pouku, soudeleZeni pri le-
Objgt,: "l iz tega se da sklepati na
kyp VNI socialni polo¥aj narodne
2, Ot in se tudi zaradi tega zav-
M0 za dyojeziéni Jolski sistem.
dakt.éNenazadnje opozarjamo na di-
liéni' N0 vrednost skupne vzgoje raz-
hlitiﬁ' Jezikovnih skupin in na geo-
"D'ro,nl razvoj nade zvezne dezele

- loru Alpe-Jadran.
upno Zivlienje narodnih skup-

etniéno mefanem predelu Korodke je
treba uvesti na podlagi ohranitve
skupne vzgoje vseh otrok, zahtevajo
pa nastanck manjdini naklonjenega
ozracja, ki b1 vsem starfem omogocal,
da brez strahu prijavijo otroke k
dvojeziénemu pouku. Ob ustrezni
uporabi politi¢nih, kulturnih in pe-
dagoskih sredstev ter spremljajodih
ukrepov se zdi realna uropija, da bo
Sel razvoj v emidno medanem delu
Korotke k sploSno zaZeleni dvojezid-
ni in interkulturni vzgoji. Rastoda
tendenca pri prijavah k dvojeziénemu
pouku oziroma pouku slovenskega
jezika je jasno znamenje tega trenda.

Narodni svet korotkih Slovencev
in Zveza slovenskih organizacij na
Korotkem predlagata, da se priéne
z notranjo reformo manjiinskega ol-
stva in da se jo podpre, kakor je za-
pisana v ,Strukturnem konceptu za
reforme iniciative v korofkem manj-
$inskem Solstvu®. Pri izdelavi struk-
turnega koncepta so sodelovali ne-
posredno prizadeti v vsch fazah nje-
govega nastajanja,

Sodelovanje narodne
skupnosti

Kot varuha in zastopnika kultur-
nih, socialnih, gospodarskih in na-
rodnopolitiénih  interesov  korotkih
Slovencev ponavljata Narodni sver
koroskih Slovenpcev in Zveza sloven-
skih organizacij na Korotkem svojo
pripravljenost, da sodelujeta z vsemi
moémi pri ukrepih deZelnih in zvez-
nih oblasti ter zastopstvenih teles, ki
imajo namen, da se obstoj in razvoj
slovenske narodne skupnosti ohrani
in pospesuje.

abeceda — 17.30 Zgodbe o delfinu — 17.55
Otrokom za lahke naé — 18,00 Dva krot
sedem — 18.25 Dober veter v sobolo Zell
Heinz Conrads — 19.00 Avstrija danes z
novostmi iz Julne Tirolske — 19.30 Cas v

sliki — 2015 Eden bo imegal — 22.05
Sport — 2305 Solid Gold — 23.45 Poro-
gila.

NEDELJA, 21. 4.: 11.00 Ura tiska — 12.00
Ralunainidka druiina — 12.45 Moja naj-

ljubda zgodba — 13.00 Pesmi za Song
Contest 1985 — 14.00 Vsi ljubijo Petra —
15.35 Vdierajinji in donasnji roc-idoli —
16.20 Secre! Squirrel — 1430 Alice v €&u-
delni deleli — 14.55 TV knjiino polica

17.45 Klub seniorjev — 18.30 Mi 19.00
Slike iz Avstrije — 19.25 Govori: msgr
Jose! Eichinger — 19.30 €as v sliki in
§port — 2015 Mamin rojstni don — 22.00
Ljubite klasiko? — 22.45 Noéni studio —

23.50 Poroéila,

POMNEDELIEK, 21. 4.: 9.00 Porotila — 9.05
Za predsolske olroke — 9.30 Prosim k
1000 Sciska TV — 10.30 Vsi lju-
bijo Pelra — 12.05 Iz parlomenia — 13.05
Parotila — 1630 Za predioclske olroke —
16.55 Mini-€VS — 17.05 Viki — 17.30 Geor-
ge — 17.55 Otrokom za lahko no¢ — 18.00
Slike iz Avstrije — 1830 Mi — 19.00 Av-
sirija danes — 19.30 Cas v sliki — 20.15
Ponedeljski 3port — 21.08 Kuharski mojstri
— 21.15 Mognum — 22.00 Takrat — 22.05
Ponedeljska reportaia — 12.50 Porotila.

TOREK, 23. 4.: 9.00 Porodila — 9%.05 Zo
prediolske olroke — 9.30 Angledfing —
10.00 Solska TV — 10.30 Avstrija 1| — 12.00
Takrat — 12.05 Ponedeljski $port — 13.00
Poroélla — 146.30 Zo prediolske otroke
— 16.55 Mini-CVS — 17.05 Nils Holgersson
— 17.30 Oddaja z mitko — 17.55 Otrokom
za lahke nof — 18.00 Slike iz Avstrije —
¢as v sliki — 2015 Inozemski report —
18.30 Mi — 19.00 Avstrija danes — 19.30
21.15 Bogastvo in revigina — 2200 Veli-
ki priprodnjiki — 22.05 Svetovno prven-
slvo v hokeju: €SSR - Kanada in SZ - Sved-
ska — 23,30 Porocila.

SREDA, 24. 4.: 9.00 Porotila — 9.05 Od-

mizi —

Unbehagen, StreB,
Einschiafstorungen

Klofterfrau
Melillengeilt

das Hausmittel aus der Natur

Fragen Sie Inren Apotheker ]
oder Drogisten, er wird Ihnen seine
Erfahrung gerne weitergeben!

AVSTRIJA 2

i

PETEK, 19. 4.: 15.05 |z por-

lomenta — 16.20 Jean Chri-
sophe — 17.15 Indonezija —
most med kontinenti — 18.00 Panoplikum

1830 Hida na Ectonovem trgu — 19.15
Takrat — 19.30 ¢os v sliki — 2015 Svel
v letu 2000 — 21.15 Cas v sliki — Polilika
v petek — 22.05 Beg z opifjega planeta
— 23.40 Sto mojstrovin — 23.50 Porotila.

SOBOTA, 20. 4.: 15.30 Takral — 15.35 Dva
krol sedem — 1600 1z parlamenta — 17.00
Ljuba dru?ina — 17.45 Kdo me hote? —
18.00 Tedenski pregled — 18.25 Nogomet
— 19.00 Trailer — 19.30 €as v sliki — 19.55
Novo v znanosti — 20.15 Alexis Sorbos
— 2230 Porodila — 22.35 Zupnik Moos-
burger odgovarja — 22,40 Krsla za neve-
sto — 23,45 Porotila

NEDELJA, 21. 4.: 9.00 Ludwig von Betho-
ven — 9.15 Takrat — 9.20 La siroda —
11,00 Vizija enotnosti — 1200 Kviz sve-
tega pisma — 12.30 Orientacija — 15.00

pogoji:

znanje:

1—2

prosimo naslovite

na

~TOVARNA
CELULOZE

razpisuje za svoje podjetje v Celovcu naslednja delovna mesta:

OBIR

9133 Miklavcevo

VODJO PISARNE

pogoji: nekaj let prakse pri samostojnem vodenju pisarne;
znanje: slovenski, nem3ki, angledki in event. srbohrvaski jezik.

2 SAMOSTOJNA KOMERCIALISTA

visoko$olska ali srednje$olska izobrazba (trgovska akademija),
praksa pri nakupu in prodaji,
komunikativnost ter veselje do potovanja v tu- in inozemstvu; .
slovenski, nemZki, anglefki ter event. italijanski in srbohrvaski jezik.

PISARNISKI

pogoji obvladanje strojepisja, stenografije in osnovnega komercialnega pojmo-
vanja, nekaj prakse;

znanje: slovenski, nemski in angleski jezik.

MOCI

Za vsa razpisana delovna mesta se lahko potegujejo tako moski kot Zenske.

Pro$nje s kratkim Zivljenjepisom
TOVARNA CELULOZE OBIR
najkasneje do 30. aprila 1985
9133 Miklauzhof /Miklavéevo

Zellstoffabrik Obir GmbH

v roke dipl. inZ. F. Wieser

Peli letni éas — 21.15 Cas v sliki — 21,45
Kulturni furnal — 22,30 Glasbo, ki se od-
daljuje — 0.15 Porotila

CETRTEK, 25, 4.: 17.15 Sedem svelovnih
fudeiev — 18.00 TV kuhinja — 18.30 Hisa
na Ealonovem frgu — 19.15 Takral — 19.30
¢as v sliki — 20.15 Ho-Ci-minhova dedisci-
na — 21.15 €as v sliki — 21.50 Klub 2 in
poroéila.

SLOVENSKE ODDAJE
AVSTRIJSKEGA RADIA

vsak dan od 18.10 do 19.00

Petek, 19. 4.: Domaca imena — sw.
Jurij (dr. A. Feinig)

SOBOTA, 20. 4.: Duhovni nagovor
(kaplan Janez Tratar iz Dobrle
vasi) — Vos&c¢ila (Marica Hart-
mann)

NEDELJA, 21. 4.: Kar po domace:
.Na likof hreva" (Miro Miskulnik)

Ponedeljek, 22. 4.: ZSO po ob¢-
nem zboru (diskusija v studiu)

TOREK, 23. 4.: Za starejSe letnike
(Marija Inzko)

SREDA, 24. 4.: ,Mi smo mi“ — an-
sambel Vita MuZeniéa se pred-
stavlja

CETRTEK, 25. 4.: Roz-Podjuna-Zila:
Radijski sodelavci porogajo

PETEK, 26. 4.: Cas, ki Zivi: Glasba
in beseda

Shovense;
VESTNIK

Irdajatel] in Iﬂlt&l]l: Zveza slovenskih
ol v

9070 Celovec, Gasometergasse 10.
Urednlltvo: 9020 Celovec, St.-Ruprechter-

SiraBe 19/1V, tal. (0 42 22) 54 0 42,

teleks 42 20 84 sndk o

Upulnm 9020 Col;»:;c, Gasometerg. 10,

tel, éu 42 Hl 32 L
Tisk: Zaloinlka in tiskarska druibao
1 0. |. Drava, Celovec - Borovije.
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Borovlje: gre za usodo srednjega Roza
~ Nadzorni svet koncerna ,Austria Draht* je bil v ponedeljek
neizprosen in sklenil ukinitev boroveljske Ziéarne in s tem skle-
pom odlocilno posegel v usodo celoinega srednjega Roza. Ukini-
tev naj bi po prejsnjih porocilih izvedli zacetek leta 1986, toda vse

« kaze, da se direktorjem mudi: slisati je, da bodo z demontazo ze

kmalu zageli. Zgleda, da hocejo Eimprej streti odpor delavcev in
jih na grd (demontaza) in ,lep* (s posebnimi financami — od-
kupninami) naéin prisiliti v svoje naérte.

Dokonéen sklep koncerna se
glasi: od 340 delavcev naj jih
ostane 110 v Borovljah pri pro-
izvodnji Zebljev in drugih pro-
duktov, 120 delavcev naj zacne
delati v Brucku na Stajerskem
od ostalih 110 delavcev jih ho-
¢ejo poslati v predcasni pen-
zion, 75-im delavcem pa ponu-
jajo pri dopustu posebni ,so-
cialni paket" (nekateri pravijo
odkupnino): k zakosko predpi-
sani odpravnini naj bi dobili
Se 5500 (ali ve€) za vsako sluz-
beno leto v podjetju.

Med delavstvom in prebival-
stvom je Se vedno visoka stop-
nja solidarnosti, kar razberemo
tudi iz dejstva, da v sredo odli-
kovanci (za 40-let zvestobe pod-

jetju) niso bili pripravljeni spre-
jeti  odlikovanj. Tudi strah
direktorjev podjetja obiskati to
prireditev je dokaz za neizpros-
no nasprotjie med delavci in
vodstvom koncerna. Vendar Ze
obstaja nevarnost, da se iz ogor-
¢enosti delavcev razvije resig-
nacija in razpadanje solidarno-
sti, saj ta ali oni Zze premisljuje
ali ne bi ,zagrabil® za odprav-
nino.

Delavci Se niso izgubili zad-
njega upanja in Se naprej pre-
misljujejo o protestnih akcijah,
saj so delavci drugih podijetij
v Avstriji z odlo¢nejsimi akci-
jami bili uspesni. Zato 3e ¢&a-
kajo na rezultate zborovanja
vseh delavcev, ki je napovedan

za torek.30, aprila. Ni pa tudi
izgledov, .da bi treputno. kateri-
koli drugo podjetje mislilo na
zacetek produkcije v-Borovljah.

POSLEDICE ZA VSO OKOLICO

Trgovinska zbornica je izra-
¢unala, da bi ukinitev zi¢arne
v Borovljah posredno ali ne-
posredno prizadela 500 podje-
tij in okoli 14.000 ljudi v petih
obcinah, poleg Borovel] so to
Bistrica v RoZu, Zihpolje, Smar-
jeta in Sele. Tudi predsednik
obratnega sveta August Maier
je ob nedeljski prireditvi SPD
Borovlje v pogovoru z nasim
listom dejal: ,Vsak je prizadet,
trgovci, rokodelci in vsa pod-
jetja, ki so z nami sodelovala.
V trgovinah nazaduje promet,
ve¢a se negotovost, pri grad-
nji postajajo ljudje bolj previd-
ni, ljudje ne jemljejo veé kredi-
tov.”

Ukinitev pa bi prizadela tudi
ostalo Zivljenje v ob¢ini. Maier-
ja smo vprasdali kako bi po nje-
govem mnenju med drugim od
ukinitve bilo prizadeto tudi Slo-

vensko prosvetno drustvo ,Bo-
rovlje". Maier: .,,Ce bi prislo do
ukinitve 'podjetja bi posledice
cutila vsa drustva. V podjetju
dela mnogo pevceyv, nogometa-
Sev in drugih, Sportnikov. Ce
bi se morali voziti v Bruck, bi
s ‘tem bilo uniceno tudi kultur-
no zivljenje.” ,Toda delezni smo
velike podpore od vsepovsod,
véeraj me je klical bivsi delavec
rudnika v Huttenbergu in nam
zagotovil njihovo solidarnost.
Prigovarjal nam je, naj na noben
nacin ne popustimo, drugace se
kraj razvije v muzej, kot Hitten-
berg. Tam ni ve¢ mladine!"

M. Verdel: TO JE PRISILNA

IZSELITEV

Predsednik Slovenskega pro-
svetnega drustva , Borovlje" je
oznacil polozaj tako: ,Stroje, ki
so gotovo med najmodernejSimi
v Evropi, bodo skusali zmonti-
rati in jih prepeljati v Bruck. V
kolikor res mislijo spraviti delav-
ce v Bruck je to prisilna izseli-
tev. Saj tam nobenega ne potre-
bujejo, tam imajo sami dosti
brezposelnih! S pojmom ,prisilna
izselitev' je zadel bistvo proble-
ma, saj za Slovence delovno
mesto, ki je oddaljeno 180 km
pomeni tudi narodnostno odtu-

jitev, ki brez dvoma pospesuje .
asimilacijo! .Zato je «Melchior
Verdel po nedeljski prireditvi in-
formiral o posledicah za koroske
Slovence tudi drzavnega pred-
sednika dr. Rudolfa Kirchschla-
gerja,, ki se zgleda zaveda tudi
manjSinske komponente tega
problema.

Verdel, ki dela letos Zze 30. le-
to v podijetju in sam vzdrzuje
zeno ter Studirajocega sina in
héerko, se spraduje: ,zakaj se
sindikat ne zavzema bolje za
nas? Zakaj ne napravi stavke
tam, kjer bi gospodje to res
cutili, to bi bilo najbolj uéin-
kovito."

PRESEDNIKU KIRCHSCHLA-
GERJU PREDALI RESOLUCIO

Po nedeljski slavnostni prire-
ditvi ob 80-letnici SPD ,Borov-
lje" sta clana obratnega sveta
Zicarne Maier in Gamsler pre-
dala predsedniku Kirchschla-
gerju ob navzocnosti Zupana
Woschitza, predsednika drustva
Verdela in obcCinskega odborni-
ka Peterja Waldhauserja resolu-
cijo, kjer ga prosijo za podpo-
ro, Kirchschlager jim je oblju-
bil, da bo storil, kar je v njego-
vih moéeh.

—

— SPORTNI VESTNIK — SPORTNI VESTNIK —

SAK: kriza ali enkraten spodrsljaj?

V 16. kolu podligaskega prvensivenega tekmovanja so imela mo-
Stva, ki so uvri€ena na prvih mestih v pravem pomenu besede ,&a-
robni* dan. Po vrsli so ,stavkala" takole: SAK je podlegel v celovikem
mestnem derbiju KAC-u z 0:1, njegov zasledovalec ASV je dozZivel v
St. Leonhardu pravcati debakel (0:4) in navsezadnje je izgubil Se tretje-
uvriéeni Weitensfeld doma proti Smihelu presenetljivo z 1:2! Labotski
derbi VolSperk: St. Andraz se je konéal brez zmagovalca 2:2, roZnodo-
linski spopad Sele : Borovlje pa je bil odpovedan. Selani ,zaostajajo",
kajti vigredi so odigrali Sele eno samo tekmo. ,Duel za obstoj“ je Zre-
lec na domacem igriScu jasno izgubil proti Velikovcu z 2:5 in je Ze na
poti v ,klet“. V edini nedeljski tekmi Je Dobrla vas premagala Lieben-

fels 1:0 in se prebila na tretje mesto.

KAC : SAK 1:0 (0:0)
KAC-igris¢e, 300, Latzin
Gol: Zechner (46.)

V Celoveu sta se spopadla KAC
(mostvo, ki se bori — zaenkrat zelo
uspedno — proti izpadu in ki ga
od nedavno trenira Adi Thuller) in
Slovenski atletski klub (Jagodideva
enajsterica, ki za vsako ceni Zeli
osvojiti naslov prvaka). Gledalal so
pritakovali zanimiv in twrd boj, ki
pa nikakor ni izpolnil napovedan;.
Slovenska ckipa je agirala — kot
prejinji teden proti Dobrli vasi —
zelo statino in brez vsakih idej. Vse
kaZe, da se sakoveci nahajajo v kri-
zi, katero velja takoj preboleti, saj
drugade ni¢ ne bo iz koroike lige!
Resda je bil KAC na soborni rekmi
boljfi nasprowmik, to pa le zaradi

tega, ker je SAK zaigral izredno
slabo. Pred odmorom ni imelo no-
beno moltvo priloZnosti za zade-
tek — poldas 0:0. Gledalci so ver-
jetno muslili, da se bo nadaljevalo
v istem slogu tudi po menjavi stra-
ni; hudo so se ulteli, kaju Ye pre-
den so se ,pripravili za drugi
poléas, je padel namre edini, od-
lodilni gol. Ze prvi napad, ki je re-
zultiral pravzaprav iz SAK-obram-
ne napake, so domadini uspeino za-
kljucili. SAK-vratar Mrkun je bil pre-
magan — 1:0 za KAC! Po tem go-
lu je igra postala bolj hektiéna in
napeta. Slovenski nogometadi so spo-
znali resnost situacije in prevzeli za-
¢asno iniciativo. Ves trud pa je bil
zaman, kaju najlepdi dve priliki za
izenadenje sta ostali neizkori$deni. Ne-
sreéneZ je bil obakrat Roman Razcyn-

Visoka zmaga $ahistov SSZ

Kot pri¢akovano je zmagalo $a-
hovsko drutvo Slovenske portne
zveze v sobotnem kolu $ahovskega pr-
venstva tretjega razreda proti modtvu
iz Glanegga. Svoje partije so zma-
gali Zivkovid, Vid Sitter in Antonija
Einspieler. Brez nasprotnika sta bila
Branko Kolter in Matevz Wieser,
nesretno pa je zgubil Ivan Lukan,
tako da se je glasil konéni rezultac
5:1 za SD SSZ.

SCA Sentvid je naredil proti Pod-
roZci 6 tolk in slej ko prej vodi na
lestvici (46,5 totke). Drugouvrieni
Wietersdorf (45 tock) je branil svo-
je mesto z zmago nad Weitensfel-
dom (39 totk). S tem zasedajo 3a-
histi SSZ zdaj tretje mesto z 41,5
totke in imajo moZnost, da se po
zmagi nad PodroZco v naslednjem
in zadnjem kolu prvenstva ob isto-
¢asnem porazu Wietersdorfa povzpne-
jo razred vife. Drugade pa bodo mo-
rali po vsej verjetnosti Jgrati kvali-
fikacijo (pod pogojem seveda, da us-

no branijo vsaj tretje mesto, kaj-
ti Weitensfeld in Trg sta SD S5Z Se
zmerajtik za petami).

Sahisti Slovenskega Sportnega klu-
ba ,Obir® so v zadnjh Stirinajstih
dneh dvakrat sedli za fahovnice.
Obakrat so ostali neporazeni, vendar
zmage tudi niso dosegli. V obeh dvo-
bojih (vsaki¢ na 3estih dskah) je za-
torej pridlo do remija — 3:3. Prvid
proti tretjeuvri¢enemu WSG ODK
Celovcu in drugi¢ proti sedmemu na
lestvici, Gospej sveri. Rezultati na
posameznih deskah:

SSK : WSG UDK
Polaniek : Dr. Tschernitz 1:0
Ramas : Stulénik, remi
R. Strafler : Kramer, remi
Jammer : Unterweger, remi
Stoflier : Wistrela, remi
Sitter : Schlatte.0:1

GOSPA SVETA : SSK
Archer : Polaniek 0:1
Wagner : Ramas 0:1
Dr. Sommer : Scrafler 1:0
. Halvax : Jammer 1:0
Pichinger : E. Polaniek 1:0
6. Dr. Paya : Stoffier 0:1

e

rulitz

ski, ki najprej ni bil v stanju izkori-
stiti moznosti najstrozje kazni, potem
pa Se iz zares ugodnega poloZaja
ni spravil Zoge v mreZo.

Sreéa v nesredi: SAK je ostal kljub
porazu prvi na lestvici, ker je iz-
gubil tudi neposredni rekmec Anna-
bichl. Tako je vrstni red na vrhu
lestvice nespremenjen: 1. SAK (25
tofk), 2. ASV (24 totk), 3. Dobrla
vas (19 tock).

POSTAVA: Mrkun; Wieser Stern,
Kreutz, Sadjak; Raczynski, Jovile-
vi¢, Urban, Luschnig; Gregorié, Ve-
lik (zamenjava: Woschitz, Lampich-
ler)

SMIHELCANI TUDI V DRUGEM NA
STOPU USPESNI!

Weitensfeld : Smihel 1:2 (1:1)
Weltensfeld, 200, Zechner

Gole: FreiBnegger (45.) oz. Kri-
stof (24.) in Vavée (57.)

Kdo bi si to mislil? Smiheléa-
nom je dejansko uspela revanfa za
lanskoletni poraz (v Smihelu 0:2). Pa
ne samo to, ASKO je poleg tega osvo-
jil dve zelo pomembni tocki v borbi
za obsto] v podligi. Zdaj je njegov
poloZaj na lestvici Ze precej izgleden
in ,prijazen“. Po te] zmagi imajo
Smiheléani zaenkratr ¢udovito bilan-
co: spomladi so v dveh tekmah za-
belezili $tiri tofke (dve zmagi — pr-
vo kolo morajo nadoknaditi proti Se-
lanom), kar je v ftevilkah.100 odstor-
kov! Tudi jeseni so zaleli podobno
uspesno, vendar so nato hitro popu-
stili, ,Tokrat ne bo tako®, menijo
$mihelski nogometaldi; priznati pa mo-
rajo, da jih je na te) tekmi krepko
podpirala boginja fortuna. Zakaj? V
zadetni fazi ,nogoborbe® so domadini
zastrelili enajstmetrovko, vrhu rega
pa je bil v drurem poléasu izklju-
Cen $e Smiheléan Kridtof (strelec pr-
vega gola). Gostje iz Podjune so pre-
stali oba kriti¢na trenutka brez Euj—
Sih posledic in tako sreéno slavili le-
todnjo drugo zmago. Le tako naprej
in potem ni in ne bo dvoma o na-
daljnji pripadnosti k vzhodni podligi
imihelskega nogometnega kluba!

NOGOMETNI TERMINI:
v soboto 20. 4. 1985
Velikovec — Sele (16.30)
v nedeljo, 21. 4. 1985
Smihel — Liebenfels (16.00
SAK — ATSV VolSperk (16.00)

SAHOVSKI DVOBOJ
Slovenska Sportna zveza - Ljub-
liana, v soboto 20 4. 1985 s pridet-
kom ob 13. uri v hotelu Antonié
na Reki pri Sentjakobu v RoZu,

Namizno teniski turnir v Sentprimozu

Z velikonoénim namiznotenikim
turnirjem se je krajevno zdruZenje
Zveze slovenske mladine Skocijan iz-
kazalo spet kot eno najaktivnejsih. V
kulturnem domu SPD ,Danica™ v
Sentprimozu se je zbralo nad 60 tek-
movalcev in tekmovalk. Priljublje-
nost prireditve pa je izpridala tudi
navzocnost ,profijev®, igralcev raz-
nih drustev, ki so se borili v poseb-
ni skupini in poskrbeli tudi za naj-
bolj napete tekme.

Sportniki so se pomerili v petih
skupinah, najbolj§i trije v teh skupi-
nah so bili:

mladinci: 1. Adolf BlaZej, 2. Ha-
nes Jernej, 3. Heinzi Sadnikar;

dekleta: 1. Marta OraZe, 2,
gard Messner, 3. Sonja Marko;

drustveniki: 1. Jurij Weiss, 2.
jan Oraze, 3. Florijan Sillan;

woldis™ 1. Joza Habernik, 2. Bertl
Wauttej, 3. Ignac Hobel;

»profesionalci®: 1. in najbolji tur-

Irm-

Mar-

NOGOMET V 1. RAZREDU

1. razred C: ASKO Bil¢ovs — SV
Launsdorf 0:2 (0:1), Biléovs je s
15 to¢kami na 8. mestu.

1. razred D: SC Globasnica —
ASKO Podkrnos 6:0 (2:0), gole:
Belis (3), Wolbl (2) in Gllob.
Zelezne Kapla — Sentpavel 2:1 (1:1)
Smarjeta v R. — Grabstanj 1:1 (0:1)

Po visoki zmagi v Podkrnosu je
Globasnica z 22 toCkami prevzela
prvo mesto na lestvici, 2. Sinéa
vas (22), 3. Zitara vas (21).

%

nirja Mirko OraZze (DSG Sele),
Vladimir Smrtnik (SSK Obir), *
Zdravko Smrrnik (SSK Obir).

Pri polastitvi zmagovalcev se¢ I
predsednik ZSM Skocijan, Franci Po'"
zer, $e posebno zahvalil darovalce™
pokalov. ]

Zveler pa so Sportniki skupaj *
Slovenskim prosvetnim dru$trvom D
nica in slovenskim oddelkom avstr/
skega radia (ORF) pripravili 1z
popevk in se prosto zabavali. -

Vse mladince pa Ze danes vabim®
na kresovanje, ki ga bo priredilo ]{Z'
ZSM Skocijan 11. maja 1985 pri L2
zarju v Spodnjih Vinarah.

Snemajo
Artaceve pesmi

Ze letos ob slovenskem. kultd'?
nem prazniku je Obirdan Ha
Artaé presenetil z zahtevnimi KO";
pozicijami na besedilo domaﬁi
slovenskih avtorjev. Sedaj skrbi 8
venski oddelek pri celovikem ™
diu za to, da bomo kmalu lahk’?
poslugali Artaéeve pesmi v slove™
skih oddajah. V nedeljo 21, apfil
1985 bodo namre¢ v Celovcu S
mali est Artaevih pesmi na bes®
dilo Milke Hartmanove, Andreja e
kota, Antona Kuhlinga in Vale!
na Polandka. Pesmi je nastudl”
oktet . Prijatelji Koroske", ki sé %
oblikoval za snemanje teh IT!B‘-"Tl
in ki ga vodi profesor glasbe '
komponist Samo Vrem3ak.

S

vice (vederja, prenociiée).
28.5.

2.5 3.d

posebej stane 5 100.—

poldne: 042 22 - 59 37 74.

Spored potovanja po Ceskoslovaskem

Zveza koroikih parlizanov vabi na sedemdnevno polovanje (od 27. 5

do 2. 6. 1985), spored bo fakien:
27.5. 1. dan: Pliberk — Celovec — Breie — 5i. Michael — Liezen —
KZ.Mauthousen — Freisiadt — avsirijsko-éeika meja — Budjeje~

2. dan: Budjejevice — Pisek — Plzen — Karlitajn (ogled eneg?
najlepiih gradov na Ceikem) — Praga (vecerja, prenodiice).

an: Praga (ogled mesta z vodiéem, popoldne prosto, vederjd:
obisk pivovarne ,Pri Fleku”, prenoéiide).

30. 5. 4. dan: Praga — voinja v Lidice, vas ki je bila od nemikega oku-
palarja, po atenlalu na Heydricha iz maievanja poigana in V8!
moiki ustreljeni (vederja in prenociice v Pragi)

31.5. 5. dan: Praga — Podebrady — Hradec Kralove — Svitavy — Brn®
(vecerja, prenociice).

1. 6. 6. dan: Brno — Breélav — Hodonin — Strainice — Senica — T1°
nava — Bratislava — éeiko-avsirijska meja — Eisenstadl — Ober-
pullendorf (srefanje z gradiféanskimi Hrvati, veZerja, prenoéiiée).

2.6. 7. dan: Oberpullendorf — Gradec — Pliberk — Celovec.

Cena celoinega potovanja na bazi polpenziona, zajirk, vederja in pre~
noéiie v dvoposteljnih sobah je § 3.700.— za enoposieljne sobe se 10~
raéuna dopladilo § 510.— Za Ceikoslovaiko je potrebna vizo, ki 3¢

Potovali bomo z udobnim Sienénikovim aviobusom, wozil bo, ket.vs8”
ko leto zelo zanesljiv tofer Hanzej Wulle.

Pismene prijave poiljile na Zvezo koroikih parlizanov, 9020 Celove®
Gasometergasse 10, ali po felefonu, dopoldne 04222 - 513752, po-
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